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Informacije o sigurnosti i reSavanju problema

Sigurnosne mere predostroznosti i odrzavanje

od opisanih u ovom dokumentu moze vas izloziti strujnom udaru i drugim

f UPOZORENJE: Koriséenje komandi, podesavanja ili procedura druké€ijih
elektriénim i/ili mehaniékim opasnostima.

Citajte i po$tujte ova uputstva kad prikljuujete i koristite vas ragunarski monitor:
Operacija:

. Monitor ne sme da bude direktno izloZzen suncu i treba ga €uvati podalje od pecii drugih
toplotnih izvora.

. Uklonite sve objekte koji bi mogli da upadnu u otvore za ventilaciju ili da sprece pravilno
hladenje elektronskih delova monitora.

. Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju na kuéistu.

. Prilikom namestanja monitora, proverite da su uti¢nica za struju i izlaz lako dostupni.

. Ukoliko isklju€ujete monitor izvlaenjem kabla za struju ili kabla za jednosmernu struju,
sacCekajte 6 sekundi pre prukljucivanja kabla za struju ili kabla za jednosmernu struju za
normalan rad.

. Molimo Vas da uvek koristite odobrene kablove za struju koje je obezbedio Philips. Ukoliko
Vas kabl za struju nedostaje, molimo Vas da kontaktirate svoj lokalni servisni centar.
(Molimo Vas, obratite se Informacionom centru za brigu o kupcima)

. Nemoijte dozvoliti da LCD monitor suvise vibrira ili bude izlozen udarcima tokom rada.

Odrzavanje:

. Da bi zastitili svoj ekran od moguceg ostec¢enja, nemoijte da jako pritiskate LCD panel. Kada
pomerate monitor, uhvatite ga za okvir da bi ga podigli, nemojte dizati monitor tako Sto ¢ete
staviti ruku ili prste na LCD panel.

. Iskljucite monitor iz struje ukoliko planirate da ga ne koristite duze vreme.

. Iskljucite monitor iz struje ukoliko zelite da ga ocistite blago navlazenom krpom. Ekran
mozete o istiti suvom krpom kada je napajanije isklju¢eno. Obratite paznju da nikada ne
koristite organski rastvor, poput alkohola ili te€nosti baziranih na amonijaku za ¢iS¢enje
monitora.

. Da bi izbegli rizik od Soka ili trajnog oste¢enja, ne izlazite monitor prasini, kisi, vodi ili sredini
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Sigurnost & Resavanje problema

u kojoj ima isuvise vlage.

. Ukoliko se Va$ monitor nakvasi, obrisite ga suvom krpom $to je pre moguce.

. Ukoliko strana supstanca ili voda udu u Vas monitor, molimo Vas da odmabh iskljucite
napajanje i izvucete utinicu iz struje. Potom, uklonite stranu supstancu ili vodu i poSaljite
monitor u servisni centar.

. Nemoijte skladistiti ili koristiti LCD monitor na mestima koja su izlozena toploti, direktnoj
suncevoj svetlosti ili izrazitoj hladnogi.

. Da bi zadrzali vrhunske karakteristike svog monitora i da bi on duze trajao, molimo Vas da
koristite monitor na mestima koja su u slede¢em rasponu toplote i vlaznosti vazduha.

o Temperatura: 0-40°C 32-95°F
o Vlaznost vazduha: 20-80% RH

. VAZNO: Prilikom svakog napustanja monitora, pokrenite uvara ekrana. Ako Zelite da Va$
LCD monitor prikazuje nepromeniljivi staticni sadrzaj, pokrenite aplikaciju za periodi¢no
osvezavanje ekrana. Neprekidno prikazivanje stati¢ne slike tokom duzeg vremenskog
perioda moze da izazove efekat , poznatiji i kao ili slike. Ova tri efekta , ili su dobro poznat
fenomen u tehnologiji LCD ekrana. U vecini slu¢ajeva , ili , ¢e nestati nakon nekog vremena
od isklju€enja iz struje.

UPOZORENJE: Ozbiljni simptomi , ili ne mogu da nestanu niti da budu popravljeni.
Spomenuta ostecenja nisu pokrivena garancijom.

Servisiranje:

. Otvor kucista treba da otvara isklju€ivo osoblje kvalifikovano za servisiranje.

. Ukoliko postoji potreba za bilo kakvim dokumentom da bi se obavila popravka ili integracija,
molimo Vas da kontaktirate svoj lokalni centar za servisiranje. (molimo Vas da pogledate
poglavlje "Centar za informisanje kupaca")

. Za informacije o transportu, molimo Vas da pogledate "Fizicke specifikacije"

. Nemojte da ostavite svoj monitor u kolima/kamionu gde ¢e biti direktno izloZen suncu.

koju proceduru da preduzmete kada sledite instrukcije date u ovom uputstvu za

g Konsultujte se sa serviserom ukoliko monitor ne radi kako treba, ili ukoliko niste sigurni
koriséenije.
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

Sigurnost i reSavanje
problema
Opsta pitanja

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

Podesavanje ekrana

Kompatibilnost sa ostalom ; o
periferijom OpsSta pitanja
Tehnologija LCD panela

i L P: Kada instaliram monitor Sta treba da uradim ako na ekranu piSe "Ne mogu da prikazem taj
Ergonomski, ekoloski i video modus"?

sigurnosni standardi

ReSavanje problema O: Preporuceni video modus za Philips 23": 1920 x 1080@60Hz.

Regulativne informacije . S . . N N o
g J 1. Izvucite sve kablove i priklju¢ite ra¢unar na monitor koji ste ranije koristili i koji

Druge relevantne informacije je imao ispravan prikaz.

2. U polaznom meniju Windows-a selektirajte Podesavanja/Kontrolni panel. U
prozoru Kontrolni panel selektirajte ikonu Displej. Unutar Kontrolnog panela za
Displej selektirajte tab "PodeSavanja”. Pod tabom PodeSavanja, u okviru sa
naslovom "radna povrsina", dovedite kliznu prugu u polozaj 1920 x 1080 piksla
(23").

3. Otvorite "ViSe karakteristike", postavite brzinu refreSinga na 60Hz i kliknite OK.

4. Ponovo startujte svoj racunar i ponovite korake 2 i 3 da biste proverili da li je
va$ PC podesen na 1920 x 1080@60Hz.

5. Iskljugite racunar, iskopCajte svoj stari monitor i ponovo ukopcajte vas Philips
LCD monitor.

6. Ukljucite monitor i zatim svoj PC.

P: §ta su .infi .icm fajlovi na CD-ROM-u? Kako da instaliram drajvere (.inf i .icm)?

O: Ovo su drajveri za Va$ monitor. Pratite uputstva u svom uputstvu za kori§éenje da
bi instalirali drajvere. Prilikom prve instalacije, Va$§ kompjuter ¢e mozda traziti
drajvere za monitor (.inf i .icm fajlove) ili disk sa drajverima. Pratite instrukcije i
ubacite CD koji ste dobili sa uredajem u CD ROM drajv. Drajveri za monitor (.inf i .icm
fajlovi) ¢e biti instalirani automatski.
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)
P: Kako da podesim rezoluciju?
O: Vasa graficka kartica/drajver za grafiku i monitor zajednic¢ki odluéuju koje su

moguce rezolucije. MoZete da izaberete Zeljenu rezoluciju u Windows® Control Panel-
u gde se nalazi opcija "Display properties (Prikazi karakteristike) ".

P: Sta ako se "izgubim" prilikom pode$avanja monitora?

O: Jednostavno pritisnite taster Menu, taster Setup (Pode$avanije), zatim izaberite
'Reset' (Novo podesavanije) da biste se setili svih originalnih fabri¢kih podesavanja.

P: Sta je Auto funkcija?
O: Dugmetom AUTO podesavanje se polozaj ekrana, faza i sinhronizacija
pode$avaju na optimalne vrednosti pritiskom samo jednog dugmeta - bez navigacije

kroz OSD(On Screen Display) menije i kontrolnu dugmad.

Beleska: Auto opcija je dostupna samo u nekim modelima.

P: Moj monitor nema napajanja (LED indikator napajanja ne svetli). $ta treba da uradim?

O: Proverite da je AC kabl za struju povezan izmedu monitora i AC izlaza, i pritisnite
tipku na tastaturi/mis da bi "probudili" PC.

P: Hoée li LCD monitor prihvatiti isprepleteni signal pod PC modelima?

O: Ne. Ukoliko se koristi isprepleteni signal, ekran prikazuje i parne i neparne
horizontalne linije za skeniranje u isto vreme, i na taj nacin unistava sliku.

P: Dali refresing brzina nesto znaéi za LCD?
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

O: Nasuprot tehnologiji CRT displeja kod koje brzina kojom elektronski mlaz
"prebriSe" ekran od vrha do dna odreduje nivo treperenja, displej od aktivne matrice
koristi aktivni element (TFT) da kontroliSe svaki individualni piksl i zato refresing
brzina nije stvarno relevantna za LCD tehnologiju.

P: Dali je LCD ekran otporan na ogrebotine?

O:Na povrsinu LCD ekrana nanesen je zastitni sloj koji je otporan do izvesnog
stepena tvrdocée (priblizno do tvrdoc¢e olovke 2H). Uglavnom, preporucujemo da ne
izlazete povrSinu panela ja¢im udarcima ili grebaniju.

P: Kako treba da €istim povrsinu LCD displeja?

O: Za normalno ¢iséenje upotrebljavajte Cistu, finu i mekanu krpu. Za intenzivnije
CiScenje koristite izopropil alkohol. Nemojte koristiti druge rastvarace kao $to su
etilalkohol, etanol, aceton, heksan, itd.

P:Mogu li da promenim podesavanje boje na svom monitoru?

O:Da, mozete da promenite svoja podeSavanja boje preko OSD kontrola (kontrola
menija na ekranu) uz pomo¢ sledecih procedura,

1. Pritisnite "Menu" za prikaz OSD (On Screen Display) (Prikaz na ekranu) menija
2. Pritisnite "Strelicu nanize" da bi izabrali opciju "Color" (boja) i potom pritisnite OK
da bi usli u podeSavanja za boju, ima ukupno &etiri podeSavanja, kako je prikazano
ispod.

a. Temperatura boje; Sest pode$avanja su 5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K i 11500K. Sa podeSavanjima u opsegu od 5000K, ekran
je "topao", uz crveno-beli ton boje, dok temperatura od 11500K daje
hladan, plavo-beli ton

b. SRGB; ovo je standardno podeSavanije koje obezbeduje korektnu
razmenu boja izmedu razlicitih uredaja (npr. Digitalnih kamera,
monitora, Stampaca, skenera itd.)

c. Korisni¢ko definisanje; korisnik moze da odabere svoje omiljeno
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

podeSavanije boje, podeSavanjem crvene, zelene i plave boje.
d. Gamma; Pet podeSavanja su 1.8, 2.0, 2.2, 2.4 2.6.

*Merenje boje svetlosti koju emituje objekat dok se zagreva. Ovo merenje izrazava se
u vidu apsolutne skale (stepena Kelvina). Nize Kelvinove temperature poput 2004K
su crvene; vise temperature, poput 9300K su plave. Neutralna temperatura je bela,
na 6504K.

POVRATAK NA VRH STRANE

PodeSavanja ekrana
P: Kada instaliram monitor, kako da dobijem njegov najbolji u€inak?

O: Za najbolji u¢inak, proverite da su pode$avanja za monitor namestena na 1920 x
1080@60Hz za monitor od 23 inc¢a.

P: Kakav je LCD monitor u odnosu na CRT u smislu radijacije?

O: Posto LCD ne kaoristi elektronski top, on ne generise istu koli¢inu radijacije na
povrsini ekrana.

POVRATAK NA VRH STRANE

Kompatibilnost sa ostalom periferijom
P: Mogu li da prikljuéim svoj LCD monitor na svaki PC, radnu stanicu ili Mac?

O: Da, svi Philips-ovi LCD monitori su potpuno kompatibilni sa standardnim PC-jem,
Mac-om i radnom stanicom. Mozda ¢e vam trebati adapter za kabl da biste prikljucili
monitor na vas Mac sistem. Za vise informacija, molimo Vas da stupite u kontakt sa
svojim zastupnikom kompanije Philips.
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P: Je su li Philips LCD monitori Plug-and-Play (prikljuéi i pusti)?

O: Da, monitori su Plug-and-play i kompatibilni su sa Windows® 95, 98, 2000 XP i
Vista operativnim sistemima.

P: Sta je USB (Universal Serial Bus)?

O: Zamislite USB kao inteligentan utika¢ za PC periferiju. USB automatski odreduje
resurse (npr., softver drajvere i Sirinu opsega bus-a) koji su potrebni perifernoj opremi
i stavlja ih na raspolaganje bez intervencije korisnika. Postoje tri glavne koristi od
USB. USB eliminiSe "sindrom kutije," strah od otvaranja kutije raCunara da bi se
instalirale dodatne kartice -- to ¢esto zahteva podeSavanje komplikovanih IRQ
parametara -- za dodatnu perifernu opremu. USB eliminiSe "paralizu portova." Bez
USB-a, racunari su obi€no ograni¢eni na jedan Stampac, dva Com-port uredaja
(najc¢esée mis i modem), jedan dodatak za paralelni port (npr., skener ili video
kamera) i palicu za igrice. Svakim danom na trzistu se pojavljuje sve viSe perifernih
uredaja za multimedijske racunare. Sa USB-om, na ra¢unaru mogu da rade do 127
uredaja istovremeno. Na jednom raCunaru sa USB istovremeno moZe da radi do 127
uredaja. USB dozvoljava "vruée prikljucivanje." Nema potrebe da se racunar iskljuci,
ukljudi, rebutira i prode kroz set-up proceduru da bi se instalirala periferna oprema.
Takode, nema potrebe da se prode kroz obrnutu proceduru da bi se uredaj iskopcao.
Na kraju krajeva: USB pretvara danasnji "Plug-and-Pray" (ukljuci i moli se) u pravi
Plug-and-Play (ukljuci i radi)!

Molimo Vas da procitate indeks za vise informacija o USB-u.

P: Sta je USB Hub ?

O: USB Hub omoguéava dodatne priklju¢ke na univerzalnu serijsku sabirnicu.
Uzvodni port Hub-a se priklju€uje na host, obi¢no na PC. Visestruki nizvodni portovi u
Hub-u omogucavaju priklju€ivanje na drugi Hub ili uredaj kao Sto su USB tastatura,
kamera ili printer.

POVRATAK NA VRH STRANE
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)
Tehnologija LCD panela
P: Staje LCD (Liquid Crystal Display - displej od teénih kristala)?

O: LCD je opticki uredaj koji se obi¢no upotrebljava za prikazivanje ASCII znakova i
slika na digitalnim napravama kao $to su satovi, kalkulatori, prenosne konzole za
igrice, itd. LCD je tehnologija koja se koristi kao displej kod prenosnih i drugih malih
raCunara. Sli¢no LED diodama i gas-plazma tehnologiji, LCD omogucéava da displej
bude mnogo tanji nego $to je to slu€aj sa tehnologijom katodnih cevi (CRT). LCD troSi
mnogo manje energije nego LED i gas-plazma displej jer radi na principu blokiranja
svetlosti a ne na hjenom emitovanju.

P: U éemu se razlikuje LCD sa pasivhom matricom od LCD-a sa aktivnhom matricom?

O: LCD se pravi sa pasivhom ili aktivnom matricom displej mreze. Aktivha matrica
ima tranzistor lociran na svakom preseku piksla i zahteva manje struje da bi
kontrolisala jaginu osvetljenja piksla. 1z tog razloga struja u displeju sa aktivnom
matricom moZze ¢e3c¢e da se ukljuduje i iskljuuje i tako poboljSava refreSing ekrana
(strelica misa ¢e, na primer, kontinualno da se kre¢e po ekranu). LCD sa pasivnom
matricom ima mrezu provodnika sa pikslima lociranim na svakom preseku mreze.

P: Koje su prednosti TFT LCD u odnosu na CRT?

O: U CRT monitorima se elektronskim topom izbacuju elektroni koji stvaraju svetlost
udarajuci polarizovane elektrone na fluorescentnom staklu. Znaci, CRT monitori u
osnhovi rade sa analognim RGB signalom. TFT LCD monitor je uredaj koji prikazuje
sliku na panelu od te¢nih kristala. TFT ima fundamentalno razli¢itu strukturu u odnosu
na CRT. Svaka c¢elija ima aktivhu matri€nu strukturu i samostalne aktivne elemente.
TFT LCD ima dve staklene ploce i prostor izmedu njih ispunjen te¢nim kristalima.
Kada se celija poveze na elektrode na nju deluje napon koji menja molekularnu
strukturu te€nog kristala i tako kontroliSe koli¢inu ulaznog svetla kojim prikazuje slike.
TFT LCD ima viSe prednosti u odnosu na CRT jer mozZe da bude vrlo tanak i nema
treperenje slike jer ne koristi metodu skeniranja.
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P: Zasto je frekvencija od 60 Hz optimalna za LCD monitore?

O: Zarazliku od CRT monitora, TFT LCD paneli imaju fiksnu rezoluciju. Na primer,
XGA monitor ima 1024x3( R, G, B) x 768 piksla i viSa rezolucija nece biti moguca bez
dodatnog softverskog procesiranja. Panel je projektovan tako da optimizuje displej na
clock tacaka od 65 MHz, jedan od standarda za XGA displeje. Posto je vertikalna/
horizontalna frekvencija za taj clock tac¢aka 60Hz/48kHz, optimalna frekvencija za
monitor je 60 Hz.

P: Koja vrsta tehnologije Sirokog ugla je na raspolaganju? Kako to radi?

O: TFT LCD panel je prolaz za pozadinsko svetlo ¢iji se elementi upravljaju i
prikazuiju koriste¢i dvojnu refrakciju te€nog kristala. Koriste¢i osobinu da se projekcija
dolaznog svetla prelama prema glavnoj osi te¢nog elementa, vrsi se kontrola
njegovog smera i prikazivanja. Posto se odnos prelamanja dolaznog svetla u te€nim
kristalima menja sa upadnim uglom svetla, vidni ugao kod TFT je mnogo manji nego
kod CRT. Obi¢no se vidni ugao odnosi na ta¢ku u kojoj je odnos kontrasta 10.
Razvijeni su mnogi nacini da se proSiri vidni ugao, a najéeS¢e korisc¢en prilaz je
upotreba filma za prosirivanje vidnog ugla kojim se vidni ugao proSiruje menjanjem
odnosa prelamanja. Takode, za proSirivanje vidnog ugla koriste se i tehnike IPS (In
Plane Switching) i MVA (Multi Vertical Aligned).

P: Zasto nema treperenja na LCD monitoru?

O: Tehnicki govore¢i, LCD treperi ali je uzrok tog fenomena drukgéiji nego kod CRT
monitora i nema uticaja na gledanje slike. Treperenje LCD monitora, koje se obi¢no i
ne primeti, odnosi se na promenu jacine osvetljenja izazvanu razlikom izmedu
pozitivhog i negativhog napona. S druge strane, treperenje CRT ekrana koje moze da
iritira ljude nastaje kad ukljucivanje i isklju€ivanje fluorescentnog objekta postane
vidljivo. Posto je brzina reakcije tecnih kristala u LCD panelu mnogo manja, ovaj
zamarajuci nacin treperenja se ne javlja kod LCD displeja.

P: Zasto LCD monitor ima virtuelno mali elektro-magnetski interfejs?

O: Zarazliku od CRT, LCD monitor nema kljuéne delove koiji stvaraju
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

elektromagnetne smetnje, a narocito magnetna polja. Takode, LCD troSi relativho
malo snage pa je njegova napojna jedinica ekstremno tiha.

POVRATAK NA VRH STRANE

Ergonomski, ekoloski i sigurnosni standardi
P: Sta je oznaka CE?

O: Oznaka CE (Conformité Européenne) mora biti prisutna na svim proizvodima za
koje se to zahrteva, a koji se stavljaju u promet na trziStu Evropske zajednice.
Oznaka "CE" znadi da je proizvod u skladu sa relevantnom Evropskom direktivom.
Evropska direktiva je evropski "zakon" koji se odnosi na bezbednost, zastitu zdravlja,
zivotne sredine i potro$aca, nalik na ameri¢ki National Electric Code and UL
Standards.

P: Dali LCD monitor zadovoljava opste sigurnosne standarde?

O: Da. Philips LCD monitori su u skladu sa smernicama MPR-II i standardima TCO
99/03 za kontrolu radijacije, kontrolu elektromagnetnih talasa, smanjenje potrosnje
energije, elektriénu bezbednost u radnoj okolini i recikliranje materijala. Na stranici sa
specifikacijom dati su detaljniji podaci o standardima.

P: Nakon §to sam promenio/la PC, slede¢a informacija se pojavila na ekranu, $ta da radim?

ATTENTION

O: Do ovoga je doslo zato $to ste aktivirali opciju za spre¢avanije krade u
SmarkControl Il funkciji. Molimo vas, kontaktirajte IT menadzera ili servisni centar
Philipsa.
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

U odeljku Regulativne informacije imate na raspolaganju dodatne informacije.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Resavanje problema

Sigurnost i reSavanje
problema

FAQ (Cesto postavljana
pitanja)

Opsti problemi

Problemi sa slikom

Regulativne informacije

Ostale relevantne informacije

Resavanje problema

Na ovoj strani navedeni su problemi koje korisnik moze sam da otkloni. Ukoliko se problem i dalje
javlja i posto ste isprobali sva ova re$enja, kontaktirajte predstavnika Philipsovog servisa.

Opsti problemi

Imate dole navedeni problem

Proverite sledecée

Nema slike
(Power LED indikator ne svetli)

. Uverite se da je kabl za napajanje
uklju€en u uti€nicu u zidu i utiCnicu na
zadnjoj strani monitora.

. Dugme za uklju€ivanje na prednjoj strani
monitora mora biti najpre isklju¢eno
(polozaj OFF) a zatim ponovo uklju¢eno
(polozaj ON).

Nema slike

(Svetle¢a dioda za napajanje treperi
plavo Period trajanja svetle¢e diode :3
sek uklju¢eno,3 sek)

. Uverite se da je racunar ukljucen.

. Uverite se da je signalski kabl ispravno
priklju¢en na racunar.

. Proverite da nisu pinovi na monitorskom
kablu savijeni.

. Moguce je da je aktivirana opcija za
Stednju energije

Ekran kaze

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

. Uverite se da je monitorski kabl ispravno
priklju¢en na vas racunar (pogledajte
takode uputstva za brzo podesavanije).

. Proverite da nisu pinovi na monitorskom
kablu savijeni.

. Uverite se da je racunar ukljucen.

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%BL/Phililps%2023...%20081229(%AF%CAPDF%A1%5E/Icd/manual/SERBIAN/PRODUCT/safety/saf_troub.htm (1 of 4) [2008/12/29 T4 12:46:43]



file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/Phililps%20230E1%20081229(%AF%CAPDF%A1%5E/lcd/manual/SERBIAN/PRODUCT/safety/SAFETY.HTM
file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/Phililps%20230E1%20081229(%AF%CAPDF%A1%5E/lcd/manual/SERBIAN/PRODUCT/safety/SAFETY.HTM

Resavanje problema

Automatska funkcija je projektovana za
rad na standardnom Macintosh-u ili IBM-
kompatibilnom ra¢unaru pod Windows-
. ima.

Dugme AUTO ne radi ispravno
Moze se dogoditi da funkcija ne radi
ispravno ako se koriste nestandardni PC
ili video kartica.

Problemi sa slikom

Pritisnite dugme Auto.

Pozicija displeja nije korektna Podesite polozaj slike koriste¢i Faza/Sat
iz PodeSavanja u OSD glavnim
kontrolnim funkcijama.

. Proverite da li je signalski kabl ispravno
Slika podrhtava na ekranu prikljuéen na grafi¢ku karticu ili PC.

Pojavljuje se vertikalno treperenje

. Pritisnite dugme Auto.

Sklonite vertikalne linije koriste¢i Faza/
Sat iz PodeSavanja u OSD glavnim
kontrolnim funkcijama.
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Resavanje problema

Pojavljuje se horizontalno treperenje

I

Pritisnite dugme Auto.

Sklonite vertikalne linije koristeé¢i Faza/
Sat iz PodesSavanja u OSD glavnim
kontrolnim funkcijama.

Ekran je previe svetao ili taman

Pode$avanje kontrasta i svetline na
ekranskom displeju. (Pozadinsko
osvetlenje LCD monitora ima fiksno
vreme trajanja. Kada ekran postane
taman ili se pojavljuje Sum svetlucanja,
molimo da kontaktirate svog zastupnika.

Slika ostavlja "otisak" na ekranu

Ako slika ostaje na ekranu duze vreme
moZzda je utisnuta na ekran i ostavlja
"otisak". Ova pojava obic¢no nestaje posle
nekoliko sati

"Otisak" slike ostaje i posle isklju¢enja
struje.

To je osobina te¢nih kristala i ta pojava
nije izazvana nepravilnim radom ili
slabljenjem karakteristika te€nog kristala.
Otisak ¢e nestati posle odredenog
vremena

Ostaci zelenih, crvenih, plavih, tamnih i
belih tacaka

Ostaci tacaka su normalna osobina
te€nih kristala koris¢enih u danasnjoj
tehnologiji.

Podesite plavo svetlo "power on" za
ukljucivanje

Podesite plavo svetlo "power on" za
ukljuCivanje koriste¢i LED PodeS$avanja iz
glavnih kontrolnih funkcija OSD-a.
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Resavanje problema

Za dalju pomoc¢, pogledajte spisak Consumer Information Centers i kontaktirajte predstavnika
Philipsove sluzbe za pomo¢ kupcima.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Regulatory Information

Recycling Information for Customers

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration
Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity

Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

. Philips End-of-Life Disposal

Information for UK only
China RoHS

Safety Information
Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQs)

Regulatory Information

Model ID:
Model No:

230E1
MWE1230F

Recycling Information for Customers

Philips establishes technically and economically viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product, service and activities.

From the planning, design and production stages, Philips emphasizes the important of making products
that can easily be recycled. At Philips, end-of-life management primarily entails participation in national
take-back initiatives and recycling programs whenever possible, preferably in cooperation with
competitors.

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In U.S.A., Philips Consumer Electronics North America has contributed funds for the Electronic
Industries Alliance (EIA) Electronics Recycling Project and state recycling initiatives for end-of-life
electronics products from household sources. In addition, the Northeast Recycling Council (NERC) - a
multi-state non-profit organization focused on promoting recycling market development - plans to
implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA)
to follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the
monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information
Center in each country or the following team of Environmental specialist can help.

Mrs. Argent Chan, Environment Manager
Philips Consumer Lifestyle

E-mail: argent.chan@philips.com

Tel: +886 (0) 3 222 6795

Mr. Maarten ten Houten - Senior Environmental Consultant
Philips Consumer Electronics

E-mail: marten.ten.houten@philips.com

Tel: +31 (0) 40 27 33402

Mr. Delmer F. Teglas

Philips Consumer Electronics North America
E-mail: butch.teglas@philips.com

Tel: +1 865 521 4322
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive
2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of
with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated
waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such
waste electrical and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that
serves your household or the store at which you purchased the product.

Attention users in United States:
Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local,
State and Federal laws. For the disposal or recycling information, contact www.mygreenelectronics.com

or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in conformity with the
following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

- 89/336/EEC (EMC Directive)

- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

-1S09241-3, 1S09241-7, 1SO9241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)
- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)
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Regulatory Information

- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and
Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management (DPM) standard. This means that the monitor must be connected to a
computer which supports VESA DPM. Time settings are adjusted from the system unit by

software.
VESA State
Normal operation ON (Active)
Power Saving
Alternative 2
One step Sleep
Switch Off

N

LED Indicator

Blue

Blinking Blue LED

Blue LED off

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Power
Consumption

< 50W (typ.)

<05WwW

<0.5W

As an ENERGY STAR® Partner, PHILIPS has determined that this product meets
the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

>

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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Regulatory Information

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips

Philips Consumer Electronics North America
Responsible Party: P'OI Box 671539
" Marietta , GA 30006-0026
1-888-PHILIPS (744-5477)

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Mame Model Number
Tested To Comply
C With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu I'approbation des services compétents en matiere de
conformité est susceptible d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A davics on the spacification labal. The following applias to
devicas in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The ussr of tha
devica is obliged to taks all staps necassary to remove sources of intarfarence io tala-
communication or other devices.

Pokud neni na typowam &tithu poditade uvedeno, Z8 spadé do do tidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do tidy B podie EN 55022, Pro zefizenl zafazend do tidy A (chranné
péarmo 30m) podie EM 55022 platl nésledujicl. Dojde-li k ruian telekormunikatnich nebo
Pnych zafizeni je uftvatel povinnen provést takowvd opatfgnl, aby rubeni odstranil,

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice
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Regulatory Information

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same
power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection
device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Pelskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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& Lepn samepn dndla.
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W ocelu calkowitego wylacommia u[rm!n fink 2 sieel zasilania, ||:1||.r:,- wiat wivezke kabla
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Znak bezpleceefamwa " "B potwiendza spodnead uresdeema 2 wymagamiami beepleczefaiwa
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elrma wokol niege.
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
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Regulatory Information

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGAENGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

NELHETERIITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schaden
durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Geréates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage Ill & 5 Abs.
4 der Rontgenverordnung erfiillt sind.
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Regulatory Information

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daR3
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grunden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betréagt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be
disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips
dealer.

(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal
regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDING.
Important:

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.
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Regulatory Information

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or
BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its
place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value
of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13A
socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")
GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to
the terminal in the plug which is marked with the letter "G"

or by the Ground symbol =+ or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which
is marked with the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the terminal
which marked with the letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain that the cord
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling
Pollution by Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products
including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China
ROHS request.

K BERoHS

RIFFEAR (RFESTRSNERHNEENE) (HIRAPEKRMROHS)
LATRR S T APl E B S E S E RO REI RN 2 RS B

FRBRZM
BR# (ASRECRT)
ABARHRITR
HiF A FR EBERYRATE
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BB X O @] O O O
RIS & X O o O O O
B/ R X o o O O O
* 1 REREAEIEDRRERERENROTNN  MRE - AF - KRRk ERES
O BERRESEENRELAGAERRANNPOERNE
{RFEEFRPESEEVAOMRERGE) AEMRBERMUT
X : JRAEBAENEEDEEBERNE SRR RS REY
{(RFEEFRPESTEROMRERIE) AEMRBER B2 FRET "X dipe
HEMBRHSEMRER (B THRMHHT)

China Energy Efficiency Label ( FEEIgEX) implement
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Safety Information: Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields (" EMF")

1. Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers, which, like any
electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive electro magnetic signals.

2. Oneof Philips leading Business Principlesis to take all necessary health and safety measures for our
products, to comply with all applicable legal requirements and to stay well within the EMF standards
applicable at the time of producing the products.

3. Philipsis committed to develop, produce and market products that cause no adverse health effects.

4. Philips confirmsthat if its products are handled properly for their intended use, they are safe to use
according to scientific evidence available today.

5. Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards, enabling Philips
to anticipate further developments in standardization for early integration in its products.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Ostale relevantne informacije

Sigurnost i reSavanje
problema

FAQ (Cesto postavljana
pitanja)

ReSavanje problema

Regulativne informacije

Informacije za korisnike u
SAD

Informacije za korisnike izvan
SAD

Ostale relevantne informacije

Informacije za korisnike u SAD

Za uredaje sa napajanjem od 115V :

Upotrebljavajte kablovski komplet sa UL liste Ciji je presek najmanje 18 AWG, trozilni kabl tipa SVT
ili SIT maksimalne duZine 15 stopa i prikljuéni konektor za 15 A/ 125 V sa paralelnim nozastim
prikljuccima i uzemljenjem.

Za uredaje sa napajanjem od 230 V:

Upotrebljavajte kablovski komplet sa UL liste Ciji je presek najmanje 18 AWG, trozilni kabl tipa SVT
ili SIT maksimalne duzine 15 stopa i prikljuéni konektor za 15 A / 250 V sa tandem nozevima i
uzemljenjem.

Informacije za korisnike izvan SAD.
Za uredaje sa napajanjem od 230 V:

Upotrebljavajte kablovski komplet koji se sastoji od kabla minimalnog preseka 18 AWG i priklju¢nog
utikaca od 15 A / 250 V sa uzemljenjem. Kablovski komplet mora imati odgovarajuci sigurnosni
atest iz drzave u kojoj ¢e oprema biti instalirana i/ili oznaku HAR.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Opis ovog prirucnika

Opis priru¢nika

Opis oznaka upozorenja

Opis ovog prirucnika

Opis priruénika

Ovaj elektronski priru¢nik namenjen je svim korisnicima LCD monitora Philips . U njemu su opisane
opcije LCD monitora i njihov izbor, nacin rada i druge potrebne informacije. Sadrzaj priru¢nika je
identi¢an sa sadrZzajem njegove Stampane verzije.

Poglavlja su sledeca:

Bezbednost i otklanjanje greSaka koje sadrZi upozorenja, savete za reSavanje uobi€ajenih
problema i druge potrebne informacije.

Informacije o ovom elektronskom priruéniku je poglavlje u kome je dat pregled sadrzanih
informacija, opis oznaka upozorenja i navedena druga referentna dokumentacija.

Opis proizvoda daje pregled karakteristika monitora i njegovu tehni¢ku specifikaciju.
Instaliranje monitora daje opis procesa inicijalnog postavljanja radnih parametara kao i
uputstva za upotrebu monitora.

Prikaz na ekranu (OSD) pruza informacije o podeSavanju monitora i postavljanju radnih

parametara.
Podrska korisnicima i garancija sadrzi spisak Philips-ovih informativnih centara za korisnike

po svetu sa telefonskim brojevima za savete i pomoc i daje informaciju o garanciji koja se
odnosi na proizvod.

Glosar daje definicije tehnickih izraza.

Opcija "Download and Print" prenosi ovaj celi priru¢nik na vas disk radi lakseg koriscenja.

POVRATAK NA VRH STRANE

Opis oznaka upozorenja
U sledec¢im potpoglavljima date su konvencije koris¢éene u ovom dokumentu za oznake upozorenja.

Primedbe, Opomene, i Upozorenja
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Opis ovog prirucnika

Neki segmenti teksta u ovom priru¢niku praceni su slikom i Stampani su masnim slovima ili
kurzivom. Ti segmenti sadrze primedbe, opomene ili upozorenja. Njihovo znacenje je sledece:

PRIMEDBA: Ova slika ukazuje na vaznu informaciju ili savet koji pomaze da
bolje iskoristite svoj raéunarski sistem.

OPOMENA: Ova slika ukazuje na informaciju koja govori kako da izbegnete
potencijalnu stetu na hardveru ili gubitak podataka.

UPOZORENJE: Ova slika ukazuje na moguénost telesne povrede i daje
uputstva kako da se problem izbegne.

> b D

Neka upozorenja mogu biti prikazana bez pratece slike i u druk&ijem formatu. U tim sluajevima je
prikaz upozorenja propisan od strane nadleznog regulativhog organa.

POVRATAK NA VRH STRANE

© 2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Sva prava pridrzana. Reprodukcija, kopiranje, upotreba, modifikovanje, unajmljivanje, davanje u zakup, javno
izvodenje, prenos i/ili emitovanje u celini ili delovima je zabranjeno bez pismene saglasnosti firme Philips Electronics N.
V.
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Informacije o proizvodu

Vas LCD monitor
Smartimage

SmartContrast

Proizvod bez olova
Tehnicke specifikacije

Rezolucija & Unapred
podeseni rezimi

Politika Philips-a na podrucju
defektnih piksla

Automatska Stednja energije

FiziCke karakteristike

Dodela ¢ioda (pinova)

Slike monitora

Fizicka funkcija

SmartManage & SmartControl
Il

Informacije o proizvodu

Vas LCD monitor

Cestitamo vam na va$oj kupovini i dobrodosli u Philips. Da bi u potpunosti iskoristili podréku koju Philips pruza,
registrujte svoj proizvod na internet adresi. www.philips.com/welcome

POVRATAK NA VRH STRANE

Smartimage
Sta je to?

Smartimage obezbeduje prethodno obavljena podeSavanja, dinamicki podeSavajuéi osvetljenje, kontrast, boju i oStrinu
u realnom vremenu. Bilo da radite sa tekstualnim aplikacijama, gledate slike ili video zapis, Philips Smartimage
obezbeduje fantasti¢an, optimizovan rad LCD ekrana.

Zasto mi je to potrebno?

Vi Zelite LCD ekran koji prikazuje optimizovanu sliku za sve vade omiljene tipove sadrzaja, Smartimage softver
dinamic¢ki podesSava osvetljenje, kontrast, boju i ostrinu slike u realnom vremenu kako bi pobolj$ao va$ ugodaj
prilikom gledanja LCD ekrana.

Kako to funkcionise?

Smartimage - softver baziran na Philipsovoj nagradenoj LightFrameT tehnologiji - analizira sadrzaj prikazan na
vaSem ekranu. Na osnovu vaseg izbora, Smartimage dinamicki poboljSava kontrast, zasi¢enje boje i ostrinu slike i
video zapisa kako bi dobili najbolju mogucéu sliku na ekranu - sve to u realnom vremenu u pritiskom na jedan jedini taster.

Kako ukljuéiti Smartimage?
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Informacije o proizvodu

Pritisnite [@]7 da bi pokrenuli Smartimage na prikazu na ekranu;

2. DrZite pritisnuto [E]7 da bi se izmenjali reZimi za Kancelarijski posao, Gledanje slika, Zabavu, Ekonomski
rezim i Iskljucivanje;

3. Meni na ekranu za Smartimage ostace da stoji na ekranu u trajanju od 5 sekundi, ili mozete da pritisnete
"OK" da bi obavili potvrdivanje.

4. Kada je Smartimage uklju¢en, SRGB se automatski isklju€uje. Da bi koristili SRGB morate da iskljucite
Smartimage uz pomo¢ [5]> tastera na prednjem kraju monitora.

Osim §to Eipy mozete da upotrebite taster da sidete nanize, mozete takode da pritisnete ¥ A tastere da bi obavili odabiranje
i pritisnete "OK" da bi potvrdili izbor i zatvorili OSD (meni na ekranu). Mozete da izaberete izmedu pet rezima: Kancelarijski
posao, Gledanje slika, Zabava, Ekonomski rezim i Iskljucivanje.

Postoji pet rezima izmedu kojih moZete izabrati: Kancelarijski posao, Gledanje slika, Zabava, Ekonomski rezim i Iskljucivanje.
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Informacije o proizvodu

&> Smartimage

Office Work

1. Kancelarijski posao: PoboljSava prikazivanje teksta i umanjuje osvetljenje da bi se povecala €itljivost i umanjio zamor o€iju. Ovaj rezim u
znacajnoj meri poboljSava €itljivost i produktivnost kada radite sa tabelama, PDF fajlovima, skeniranim ¢lancima ili drugim opstim kancelarijskim
aplikacijama.

2. Gledanije slika: Ovaj rezim kombinuje zasiéenje boje, dinamicki kontrast i pobolj$anje ostrine da bi se fotografije i druge slike prikazale sa
neverovatnom jasno¢om i u Zivopisnim bojama - sve bez nezZeljenih efekata i izbledelih boja.

3. Zabava: PoboljSano osvetljenje, produbljeno zasic¢enje boja, dinamicki kontrast i kristalna ostrina prikazuju svaki detalj u zatamljenijm podrucjima
va$eg videa bez bledenja boje u svetlijim delovima zadrzavajuc¢i dinamicke prirodne vrednosti za najbolji video prikaz.

4. Ekonomiéno: Pod ovim profilom, osvetljenje i kontrast se podeSavaju a pozadinsko osvetljenje se fino podesava za najkvalitetnije prikazivanje
kancelarijskih aplikacija i manju potro$nju struje.

5. Iskljuéenost: Smartimage ne obavlja optimiziranje.

POVRATAK NA VRH STRANE

SmartContrast

Staje to?

Jedinstvena tehnologija koja dinamic¢ki analizira sadrzaj koji se prikazuje i automatski optimizuje kontrast LCD monitora
za maksimalnu jasnocu slike i najveéi ugodaj u gledanju, povecavajuci pozadinsko osvetljenje kako bi se dobilo jasnije,
Cistije i svetlije prikazivanje slika ili smanjujuéi pozadinsko osvetljenje za jasan prikaz slika na tamnim pozadinama.

Zasto mi je to potrebno?

Vi Zelite najbolju jasnocu slike i komfort prilikom gledanja bilo kog tipa sadrzaja. SmartContrast dinami€ki kontroliSe kontrast
i dodaje pozadinsko osvetljenje kako bi dobili kristalno jasnu, svetlu sliku za video igrice ili filmove ili prikazuje jasan,

Citljiv tekst za kancelarijski rad. Smanjujuéi potro$nju struje svog monitora, smanjujete racun za struju i produzavate

vek trajanja svog monitora.

Kako to funkcionise?
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Informacije o proizvodu

Kada aktivirate SmartContrast, on ¢e analizirati sadrzaj koji prikazujete u realnom vremenu kako bi se podesile boje
i kontrolisao intenzitet pozadinskog osvetljenja. Ova opcija moze u zna¢ajnoj meri da pobolj8a kontrast u dinamici i pruzi
vise zabave prilikom gledanja video zapisa ili igranja igrica.

POVRATAK NA VRH STRANE

Proizvod bez olova

Philips je eliminisao toksi¢ne supstance poput olova iz svojih ekrana. Ekran bez olova pomaze da se zastiti vase
zdravlje i promovi$e prirodno zdravo prikupljanje i bacanje dzubra koje nastaje od elektricne i elektronske opreme.
iy Philips ispunjava strogu RoHS direktivu Evropske Zajednice koja zabranjuje upotrebu rizi¢nih supstanci u
elektri¢noj i elektronskoj opremi. Sa Philipsom, mozete da budete sigurni da vas monitor ne Steti prirodnoj.

POVRATAK NA VRH STRANE

Tehnicke specifikacije*

LCD EKRAN
Tip TFT LCD
Veli¢ina ekrana 23" vidljiva
Veli¢ina piksela 0.266 x 0.266 mm

1920 x 1080 piksela
Tip LCD ekrana R.G.B. polarizator protiv bljeStanja
sa vertikalnom trakom, ¢vrsta obloga

Efektivno podrucje za gledanje 513.784 x 291.016 mm

SKENIRANJE

Vertikalna frekvencija

5 . 56 Hz - 76 Hz
osvezavanja

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/Phililps%20...20081229(%AF%CAPDF%A1%5E/Icd/manual/SERBIAN/PRODUCT/product/product.htm (4 of 11) [2008/12/29 T4 12:47:15]
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Horizontalna frekvencija

30 kHz - 83 kHz

VIDEO

Video frekvencija 170 MHz
ulazna impedanca
- Video
75 ohm
- Sinhronizacija
2.2K ohm
Nivoi ulaznog signala 0.7 Vpp

Signal ulazne sinhronizacije

Odvojena sinhronizacija
Kompozitna sinhronizacija
Sinhronizacija na zelenom

Polaritet sinhronizacije

Pozitivan i negativan

* Qvi podaci mogu se promeniti bez obavestenja.

POVRATAK NA VRH STRANE

Rezolucija & Unapred podeseni rezimi

A. Maksimalna rezolucija
- Za?230El

1920 x 1080 pri 60 Hz (analogni ulaz)
1920 x 1080 pri 60 Hz (digitalni ulaz)
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Informacije o proizvodu

1920 x 1080p 60 Hz (HDMI ulaz)

B. Preporucena rezolucija
- Za230El

1. 1920 x 1080 pri 60 Hz (analogni ulaz)

1920 x 1080 pri 60 Hz (DVI ulaz)
1920 x 1080 pri 60 Hz (HDMI ulaz)
15 fabri€ki unapred podeseni rezimi:

H. frekvencija (kHz) V. frekvencija (Hz)

31.469 720*400 70.087
31.469 640*480 59.940
35.000 640*480 67.000
37.500 640*480 75.000
35.156 800*600 56.250
37.879 800*600 60.317
46.875 800*600 75.000
48.363 1024*768 60.004
60.023 1024*768 75.029
63.981 1280*1024 60.020
79.976 1280*1024 75.025
67.500 1920*1080 60.000
66.587 1920*1080 60.000
65.290 1680*1050 60.000
64.674 1680*1050 60.000

2. Video podrzani modeli
Video mogu¢nosti prikaza 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p (Podrzava HDCP)

POVRATAK NA VRH STRANE
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Informacije o proizvodu

Automatska Stednja energije

Ukoliko na svom kompjuteru imate instaliranu graficku karticu ili softver koji su saglasni sa VESA DPM-om, monitor
moze automatski da smanji svoju potrosnju energije kada ga ne koristite. Ukoliko se detektuje pritisak tastera na
tastaturi, pomeranje mi8a ili "ulaz" nekog drugog uredaja, monitor ¢e se automatski "probuditi”. Sledeé¢a tabela

prikazuje potro$nju energije i signalizaciju automatske opcije za $tednju energije:

Definicija upravljanja potroSnjom elektricne energije

Upotrebljena Boja
VESA rezim Video H-sync V-sync - svetlece
energija diode
’ Aktivan | ON ’ Da | Da ’ < 50W (typ.) ’ Plavo
Spavanje OFF Ne Ne <05W Pla'vo’
trepcuce
] Isklju&eno ’ OFF ] - ’ ; ’ <0.5W ] OFF

Ovaj monitor je u saglasnosti sa ENERGY STARR. Kao partner ENERGY STARR-a,
PHILIPS je odlucio da je ovaj proizvod u skladu sa smernicama ENERGY STARR-a, vezanim
za efikasnu potrosnju energije.

POVRATAK NA VRH STRANE

Fizicke karakteristike

]. Nagib ]-5°+2/-0 ~+ 20°+3/-0

]. Napajanje ]100 - 240 VAC, 50/60 Hz

’. Potro$nja energije ’50W* (tip.)

. Temperatura o (o: to 40 ° OC (radf‘.‘"‘) N
-20° C to 60° C (prilikom skladistenja)

|- Relativna vlaznost 20% do 80%

. MTBF sistema 50K sati (CCFL 50K sati)

* Ovi podaci mogu se promeniti bez obavestenja.

Originalna rezolucija monitora je 1920 x 1080. Sto se osnovnih karakteristika tice, va$ monitor ima 100%-nu jasnocu

(max.), kontrast 50% i boju temperature od 6500K, sa potpuno belim modelom.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Informacije o proizvodu

Dodela ¢ioda (pinova)

1.Iskljucivo digitalni konektor sadrzi 24 signalna kontakta organizovana u tri reda sa po osam kontakta. Dodele
signalnih ¢ioda navedene su u sledecoj tabeli:

| 1 |T.M.D.S.Data2- | 9 [TM.D.S. Datal- ] ]T.M.D.S. Data0-

| 2 |[TMD.S. Data2+ | 10 [T.M.D.S.Datal+ | 18 [T.M.D.S.Data0+

| 3 |[T.M.D.S. Data2/4 Shield | 11 |T.M.D.S. Datal/3 Shield | 19 |[T.M.D.S. Data0/5 Shield
’ 4 ’Nema povezivanja ’ 12 ’Nema povezivanja ’ 20 ’Nema povezivanja

’ 5 ’Nema povezivanja ’ 13 ’Nema povezivanja ’ 21 ’Nema povezivanja

| 6 |DDC Clock | 14 [+5V Napajanje | 22 |T.M.D.S. Clock Shield

| 7 |DDCData | 15 [uzemlienje (za +5V) | 23 [T.M.D.S. Clock+

’ 8 |Nema povezivanja ’ 16 Sﬁiﬁlﬁggﬂe novih ’ 24 ’T.M.D.S. Clock-

Fin1

N\

EBOOOOHO s =

MOCOOCCE
| I O

2.D-sub konektor sa 15-Cioda (muski) signalnog kabla:

1 00
6 00
11 00
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Informacije o proizvodu

’ 1 ’Crveni video ulaz ’ 9 |DDC +5V
’ 2 ’Zeleni video ulaz/SOG ’ 10 |Logiéno uzemljenje
’ 3 ’Plavi video ulaz ’ 11 |Uzem|jenje
] 4 Znagenje (GND) ] 12 |Linija serijskih podataka (SDA)
’ 5 ’Detektovanje kabla (GND) ’ 13 |H. Sync / H+V. Sync
’ 6 ’Crveno video uzemljenje ’ 14 |V. Sync
’ 7 ’Zeleno video uzemljenje ’ 15 |Data clock linija (SCL)
’ 8 ’Plavo video uzemljenje
3.HDMI konektor sa 19 ¢ioda (muski) signalnog kabla
T4
Ng. 1% £ Nao.1
\ o.s_ |
terrTaHd|[
N A
LT ' . .
)] i -
< || f‘“\
, I
No.18B 8 No.z

]TMDS Data2+ 11 ’TMDS Clock Shield

; 2 |TMDS Data2 Shield I 12 |TMDS Clock-

] 3 ]TMDS Data2- | 13 ]CEC

| 4 [TMDS Datal+ | 14 |NC

| 5 |TMDS Datal Shield W| 15 |[SCL

| 6 |TMDS Datal- | 16 |SDA

| 7 |TMDS Data0+ | 17 |DDC/CEC Ground

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/Phililps%20...20081229(%AF%CAPDF%A1%5E/Icd/manual/SERBIAN/PRODUCT/product/product.htm (9 of 11) [2008/12/29 T4 12:47:15]




Informacije o proizvodu

| 8 |TMDSDataO Shield @@/ 18 |+5V Napajanje
| 9 |TMDS DataO- | 19 |Detektovanje brzog prikljucka
| 10 |TMDS Clock+

POVRATAK NA VRH STRANE

Slike monitora
Pratite ove linkove da bi videli razli¢ite slike monitora i njegovih delova.

Opis proizvoda sa pogleda ispred

POVRATAK NA VRH STRANE

Fizi€ka funkcija

Nagib
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20°

POVRATAK NA VRH STRANE
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Politika Philips-a na podru¢ju defektnih piksla

Karakteristike proizvoda

Tehnicka specifikacija

Rezolucija & Unapred
podeseni modusi
Automatska Stednja energije

Fizikalna specifikacija

Raspored pinova

Izgled proizvoda

Politika Philips-a na podruéju defektnih piksla

Politika Philips-a na podru€ju defektnih piksla na pljosnatim monitorima

Philips nastoji da isporuci proizvode najviSeg kvaliteta. Mi koristimo neke od najsavremenijih
proizvodnih procesa u nasoj bransi i sprovodimo strogu kontrolu kvaliteta. Medutim, defekti piksla i sub-
piksla na TFT LCD plo¢ama koje se koriste u pljosnatim monitorima ponekad su neizbezni. Nijedan
proizvoda¢ ne moze garantovati da paneli ne¢e imati defektne piksle, a Philips garantuje da ée svaki
monitor koji ima neprihvatljiv broj defekata popraviti ili zameniti pod garancijom. U ovom obavestenju
opisani su tipovi defekata piksla i definisan prihvatljiv nivo defekata za svaki tip. Da bi se steklo pravo
na popravku ili zamenu pod garancijom broj defektnih piksla na TFT LCD plo¢i mora biti iznad ovih
prihvatljivin nivoa. Na primer, na XGA monitoru od 19" broj defektnih sub-piksla ne sme biti veéi od
0,0004%. Posto se neki tipovi i kombinacije tipova defekata piksla vise primeéuju nego drugi, Philips je
za njih postavio ¢ak i visSe standarde kvaliteta. Ova polica vazi svugde po svetu.

Piksli i sub-piksli

Piksl ili element slike sastoji se od tri sub-piksla primarne boje (crvene, zelene i plave). Veliki broj
piksla zajedno ¢&ini sliku. Kada su svi sub-piksli jednog piksla osvetljeni, tri obojena sub-piksla zajedno
izgledaju kao jedinstveni piksl bele boje. Kada su svi tamni, tri obojena sub-piksla zajedno izgledaju
kao jedinstveni piksl crne boje. Druge kombinacije osvetljenih i tamnih sub-piksla izgledaju kao
jedinstveni piksl neke druge boje.

subpixel  subpixel  sibpixel

N v ¥

Tipovi defektnih piksla

Defektni piksli i sub-piksli na ekranu manifestuju se na razli¢ite nacine. Postoje dve kategorije
defektnih piksla i nekoliko tipova defektnih sub-piksla u svakoj od kategorija.

Defekti svetle tacke Defekti svetle tacke se pojavljuju kada su pikseli ili podpikseli uvek ukljuéeni ili
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Politika Philips-a na podru¢ju defektnih piksla

osvetljeni. To jest, svetla tacka je pod-piksel koji je prikazan na ekranu kada je na monitoru tamni
dijagram. Postoje tipovi defekata svetle tacke:

Dva susedna osvetljena sub-piksla:
- crveni + plavi = purpurni

- crveni + zeleni = Zuti

- zeleni + plavi = cijan (svetloplavi)

Jedan osvetljeni sub-piksl
(crveni, zeleni ili plavi)

Tri susedna osvetljena sub-
piksla (jedan beli piksl)

Crvena ili plava svetla tacka mora da bude viSe od 50 procenata svetlija u odnosu na
susedne taCke dok je zelena svetla taCka 30 procenata svetlija od susednih tacaka.

Defekti crne tatke Defekti crne tacke se pojavljuju kada su pikseli ili podpikseli uvek isklju€eni ili tamni.
To jest, tamna tacka je pod-piksel koji je prikazan na ekranu kada je na monitoru svetli dijagram. Ovo
su tipovi defekata crne tacke:

Jedan crni sub-piksl Dva ili tri susedna crna sub-piksla

Blizina defektnih piksla

Posto se defektni piksli i sub-piksli istog tipa vise primeéuju kad su blizu jedan do drugoga, Philips je
specificirao i tolerancije za blizinu defektnih piksla.
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Tolerancije za defektne piksle

Da bi se steklo pravo na popravku ili zamenu pod garancijom zbog defektnih piksla, TFT LCD panel u
pljosnatom Philips monitoru mora imati defektne piksle ili sub-piksle koji premas8uju tolerancije

navedene u slede¢im tabelama.

OSTECENJA SVETLE TACKE PRIHVATLJIV NIVO

MODEL 230E1
1 svetli podpiksel 3
2 susedna svetla podpiksela 1
3 susedna svetla podpiksela (jedan beli piksel) 0
Rastojanje izmedu dva oStecenja svetle tacke* >15mm
Ukupno ostecenja svetle tacke svih vrsta 3

OSTECENJA CRNE TACGKE PRIHVATLJIV NIVO

MODEL 230E1
1 tamni podpiksel 5
2 susedna tamna podpiksela 2
3 susedna tamna podpiksela 0
Razdaljina izmedu dva oSteéenja crne tacke* >15mm
Ukupno ostec¢enja svetle tacke svih vrsta 5

UKUPNO OSTECENJA TACKE ‘ PRIHVATLJIV NIVO

MODEL

230E1




Politika Philips-a na podru¢ju defektnih piksla

Beleska:

* 1 ili 2 oStec¢ena susedna podpiksela = 1 ostecenje tacke

POVRATAK NA VRH STRANE
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SmartManage

Informacije o proizvodu

bravi N SmartManage (pametno upravljanje) & SmartControl Il (pametna kontrola
ravila kompanije Philips o - .
defektima piksela [I) (Odredeni modeli)

Karakteristike i prednosti

opcije SmartManage
Philipsova SmartControl Il
(pametna kontrola II)
Podrska sistema i potrebna

[

konfiguracija

Instalacija .

Pocnite da koristite

Pitanja i odgovori M a n a g

Uvod

Philips SmartManage je napredno reSenje za korisnike, posebno za IT administratora preduzecal/institucija, za koje je
upravljanje Philips monitorima prestavlja deo upravljanja sredstvima. ReSenje ukljucuje tri sustinske komponente, Philips
SmartManage Administratora, i Philips SmarControl i Agenta.

Ukoliko ste malo preduzece ili preduzece srednje veli¢ine, mozda vam nece trebati toliko profesionalan softver da bi
upravljali svojim sredstvima. Stoga, Philips ¢e vas snabdeti kompaktnom verzijom SmartManage-a, SmartManage Lite-
om. Mozete da koristite SmartManage Lite da bi upravljali svojim Philips monitorima preko LAN-a. Molimo vas, pogledajte
tabelu sa uporedivanjem ispod i odluCite Sta najviSe odgovara vasoj sredini.
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SmartManage

Funkcijama & Karakteristikama SmartManage SmartManage Lite
Upravljanje PC & Monitor Monitor
SmartManage - pet klju¢nih karakteristika
Upravljanje bezbednoscu > ® (Lite verzija)
SmartManage ¢e obavestiti ukoliko se monitori pomere sa  IT menadZer moze narediti spisku za opremu da
svoje dodeljene lokacije slanjem poruke upozorenja sazna da li neki monitor nedostaje. Ovo je pogodno
odredenom menadzeru ili na odredeni e-mail nalog. za mala i srednja preduzeca. Opciona zastita od
Takode, monitor koji je uklonjen iz mreze imace na krade je i nemogucnost korektnog prikazivanja bez

ekranu poruku upozorenja i iskljuice se nakon 10 minuta.  ispravnog PIN broja.

Upravljanje Stednjom energije

Upravljanje udaljenim operacijama - [} [ ]

Rad i podesavanja Daljinski podesite ili resetujte podeSavanja monitora Daljinski podesite ili resetujte podeSavanja monitora

Upravljanje pronalazenjem opreme

Trenutna podrska ® @ (Lite verzija)

SMS ili instant poruka za pojedinacne korisnike ili Javno emitovanje
javno emitovanje

Karakteristike i prednosti SmartManage

Philips SmartManage je radna konzola upravlja¢kog IT tima za prikupljanje podataka o karakteristikama monitora, izvestaj o
upravljanju sredstvom, nadgledanje bezbednosti sredstava i izdavanje instant poruka korisnicima monitora. Philips
SmartManage sadrzi sledece glavne karakteristike:

1. Pruza dodatne sigurnosne mere koje pomazu korporacijama da bezbedno ¢uvaju svoja ulaganja.

2. Sadrzi opciju za s$tednju potrosnje elektricne energije koja smanjuje troSkove za struju i kadar potreban da ukljuci i
isklju¢i monitore.

3. Obezbeduje efikasan nacin pode$avanja perfomansi i opcija monitora.

4. Ugradeni izvestaji za sredstva smanjuju potrebu za nadgledanjem, radnom snagom, vremenom potrebnim za
obavljanje zadataka i troskove.

Probna verzija SmartManage-a moze se preuzeti sa interneta (downloadovati) sa adrese
http://www.altiris.com/philips
Takode mozete da preuzmete Smartimage Lite

http://www.portrait.com/dtune/phl/enu/index.html

é SmartManage je softver namenjen poslovnim sredinama. Pojedinacnim korisnicima SmartManage uglavnom ne
treba.
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SmartManage
Philips SmartManage je reSenje koje su zajednicki razvili Philips and Altiris Inc.

Philips SmartControl Il i SmartManage Lite je reSenje koje su zajedni¢ki razvili Philips i Portrait Display, Inc.

Philips SmartControl Il

SmartControl Il je na monitoru baziran softver sa jednostavnim grafi€kim interfejsom za kori§éenje na ekranu koji vas vodi
kroz fino podeSavanije rezolucije, kalibraciju boje i druga podeSavanja ekrana uklju€ujuci osvetljenje, kontrast, clock &
phase, polozaj, RGB, belu tacki i - na modelima sa ugradenim zvuénicima - podeSavanje jacine tona. Monitori sa
instaliranom SmartControl |l takode poseduju mogudnost da se njima upravlja preko SmartManage-a koji moze da uSravlja

kompjuterima i monitorima ili SmartManage Lite-om koji moze da upravlja monitorima. (Molimo vas, pogledajte poglavlje
SmartManage/SmartManage Lite) .

Podrska sistema i potrebna konfiguracija:

1. Podrska sistema: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. IE Support 6.0/7.0.

2. Podrzani jezici: engleski, pojednostavljeni kineski, nemacki, $panski, francuski, italijanski, ruski, portugalski.
3. Philips monitori podrzavaju DDC/CI interfejs.

Instalacija:
1. Instaler - Dobrodoslica Install Shield-a

. Taster Dalje (Next) vodi korisnika do sledece tabele za instaliranje.
. Obustavite korisnike sa upitnicima ukoliko oni Zele da obustave
instalaciju.
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SmartManage

SmartConkrol 11
Installer. exe

SmartControl Il

Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will install SmartControl onyour computer. To cortinue, dick Next,

PHILIPS

| mwet= || Edsen |

2. Instaler - Pravna pitanja Install Shield-a

. Odaberite "Prihvatam" (I accept) za instalacioni proces.
. Obustavite korisnike sa upitnicima ukoliko Zelite da obustavite
instalaciju.
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SmartManage

O

SmarbCantal O
Instalar Bre

.

" Smart Control I %

SmartControl I

Please read the foliwing license agreement carelully

Ervd Ui Sofbevans Liosram A geaadisnt |~

" hen you open the D iglay Tune{R| Softvears package, youindicale pow ecceplance of this
license ageerert. Display TunedR) Soflwane is the propery of Portrat Disglays. Inc. and i
proected by Unied State: and rterationsl copprght lwe Ponrait Diegage, |ne, granis pou =
& non-clusive licenee bo use one ooy of Display Tune{R) Sallware on a snga computm

display device, Yioumay nat duphioste the software, escert bo mahe a single backup copy or

to inztal on a had disk, or on multple compulesz if ey ars al oltoched o and ueng The zame
displag. T'ou may Ereler the Displaw TunelR| Softvare o another person oy | pou retain no
copies ol Ihe coftware, and the new oner ageees to thiz lcence ayeemert. The afbwae
corbasne capyrighbed material, bada peciate and othar propielary maberidl Yiou may rol de-
conpile, reyerss engreer, diznzsemble o olharmaae reduce the sofbware boany huan

readable or uzahle foim. 'r'ou meg ok modiy o cieabe any deivalive workss based on e

soltrare, This fcense i in eflect unlil teimination, Yol may Emnate this cense by desiiopng

all copies of the zofaware and documentation. Parbak Dizplage Ine. may erminate this lioeree

if o Bl bo comply wath any ol Iha pravieiors: of this agreerment 2]

" I accept bhe termes of the agreemert

@ 1 do ot aocepk the terme of the agreement
PHILIPS

[ ek L wemt> | [ Edsowr |

3. Instaler - Program Files (Programski fajlovi) Install Shield-a

. Stiklirajte kvadrati¢ ukoliko Zelite da instalirate SmartManage Lite Asset Management (upravljanje sredstvima preko
pametne kontrole) usluge.

Samostalni korisnici uglavnom ne treba da aktiviraju ovu funkciju. Procitajte odeljak SmartManage u ovom uputstvu pre
nego $to odaberete SmartManage Lite funkciju.
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SmarbCantral 0T
Instdlar. B

SmartControl Il

Select Hhe features you want to Install, and deselect the urvanted leatures.

e _DUHHF:'.: r
Q-Uﬁug-in Bzeel Managamend Required foo Fetalation
M senvice
1 TCPAP [S5L) service
S ) SNMP spavice

34.10 ME of space required an the C drive

10250.85 MB of space avsilable on the C drive pH I ll ps

| sbock || memt> | [ Edesewp |

4. Instaler - Proces instalacije

. Pratite uputstva i obavite instalaciju.

. Mozete da izvrsite pokretanje nakon pto zavrsite instalaciju.

. Ukoliko Zelite da pokretanje obavite kasnije, mozete bilo da kliknete na shortcut (ikonocu za brzo pokretanje)
na desktopu ili na programskoj traci (toolbar-u).
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SmattContral T
Instaler. e

SmartControl Il

Chck Install to hegin the nstallation

F vul.émthola\'iawu change any of your inskaligkion selkings, dick Back, Oiick Cancel ko exit the
wizard.

PHILIPS

| <bock || stall | | Estsowp |
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SmarbCangral I
Inskdler, pre

SmartControl |l

Instalishield wizard Complete

The InstalShiald \Mizard has succassFuly instaled SmartCorkrol. Befora wou can use bha program,
you must reskark your computer

™ s, T want to resbart my compuber naw.
O Ma, 1wl restaet iy corpueer later.

Remme any disks from their debves, and then cidk Firish ba complete setup.

PHILIPS
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PHILIPS

SmartContral |l

1007 Rowe PhlksS Elefironics
Pauvered By Portrait

Porionz wliizs Microgot Wiincowe Wedis Tachnologes:.,
Coprright 1999-2002 Morcsoft Corporatian.

LI Righia Ressrved,
Copmricht of Suppliers Acknowledged.

Pocnite da koristite:

1. Prvo pokrenite -Wizard (vodi€)

. Prvi put nakon instalacije SmartCOntrol I, automatski ¢e se pokrenuti Wizard (vodic) za prvo pokretanje.
. Ovaj wizard (vodi€) provesce vas kroz podeSavanja za vas monitor, korak po korak.

. Takode mozete da odete u plug-in meni da bi kasnije pokrenuli wizarda (vodic).

. Mozete da obavite dodatna podeSavanja bez wizarda (vodi¢a) preko Standardne tabele.

Analogna sekvenca wizarda (vodi€a) Digitalna wozardova (vodi¢eva)l sekvenca

Bela tacka (temperatura boje)

| Rezolucija | Rezolucija

| Fokus | Kontrast

| Osvetljenje | Osvetljenje

| Kontrast | Bela tacka (temperatura boje)
| Polozaj | Fajl

| |

| |

Fajl
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[ ] Smart Control I =
Smart Contral |l PHILIPS
ACLET ] Color ] PLIgiNE | Pradan: | Optireg ] Hip

() Wizard

Yoourl need bo callbrate wour displey o get the most accurate ook, Y enoourage you o use the simplke bning
process by selscting the Scart YWzard button. This process irobved & sarkes of steps that mill bt you tune your
display and save the solbings.

1., Cheees the Start Wizard button.

2. Follows the staps outlined in this process.
3. Sk your (EIBRGE fiar Fbur i LSk

SAark Wizard

2. Start preko Standardne tabele:

Meni za podeSavanje:

. Meni za podeSavanje dozvoljava vam da podesite Osvetljenje, Kontrast, Fokus, Polozaj i Rezoluciju.
. Mozete da pratite uputstva i obavite podeSavanja.
. Obustavite korisnike sa upitnicima ukoliko Zelite da obustavite instalaciju.

Naslovi tabela Analogni ekran Digitalni ekran
Da Da

| Podesite | Osvetljenje ] |

| Podesite | Kontrast ’ Da | Da
| Podesite | Fokus (Clock & Clock Phase) ’ Da | Ne
| Podesite | Polozaj ] Da | Ne
| Podesite | Rezolucija ] Da | Da
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e R > |

Smart Control |l PHILIPS
e | coee || egee  J| mesax || opwn || me |

Brightness Brightriess 0
wpropesty adjushed Brightness will result N a loss of detal in darker mage aneas, Adist bhe Brighiness Dm@
fiar the best posshis picure quality,

1. Lise the Pattenn BRtton (0 g UD tha BdjusTeent nsge.

2, Lower the Brightnsss until the daik strioes blerd logether,

3, Slowhy raisa the Brightness urtl sach of the dark stiipes bacome viable.
Try b ek Bh egqual ceparstion. The: dirked dheid St resain Had:

SmartControl || PHILIPS
poere ]| Pugns || Pwss | Optons || hep l

Conrast o
Adprt the Conbrast (use Hhe chder) bo keep detsiic i ighber mage s, BE

b Lt the Pt butitc 1o Bring up (he sfiatimest mabgs,
2, Raka the Contrast wrdll the rasbess | and 2 aee no onger vskils,
3, Scwly iowssr this CORLTGE L0 Maks tha numbsrs 2 8nd 3 naaprsar. Thas rusmbs | shoild Fnsin bansly viobls.

“2.? T
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SmartControl |l

cpdmt ) o ) Pem ] ewes ] optom

PHILIPS
Falp J

Focus
YO sk TITING Mebacks £ b SyMChenNCTd wath the vicen sigrd,
1. Lise Hhe Pathem button to bring up the adjctment image.

2. Choose Auto Sefup.
3. ¥ the vertical bands are 2l visbils, you'll reed to sdiuet the Prch.

Pitche: Try to make the vertical bands deapoear Phose: Sdiust bo the brighiesk sekling be minimize

wrveiment on the streen.

v II b4 w b4

IZII:_ZIZI
OO —

[ e [ msozenn |
SmartContraol I PHILIPS
e tpst ) coee ] ewge | ewses ] opwes | wew |
@Politiun
iz the Prosition buttors: o cenber Eha imsge on your deplay. Lising i bnol, you can pedtion the imaps Up, dowr, ()
ot = =
1 L el Pttty Bkt B brinng b the aclpustnent fibgs IEJ
2. Lo the Lip{Down Bugtons to center theimage vesticaly,
3. Lhpi Pl Lt Rl st b e L o Rarirortaly.

=
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%]

Adst

Prelerred nesobibion.

S

Resalution

o o curreitly ot @ Preferred resclution, For your displey bo show
erisg, diear bext, oolors, and medes, your doplay should be set ko

¥ your display b a8 & Mon-Prefereed resohoion, dick on the Prefereed
button to changs your resciution to Preferred.

™ Erable Reschution Hotifier
[T Erbbe 413 sspact Fabio

PHILIPS

Fresets

Meni sa bojama:

. Meni sa bojama dozvoljava vam da podesite RGB, nivo crne, belu tacku, kalibraciju boje i

Smartlmage (molimo vas pogledajte odeljak za Smartimage).
. Mozete da pratite uputstva i obavite podeSavanja.
. Pogledajte tabelu ispod za pod meni opcije koje imate.

Neslovitabela

eni Analogni ekran Digitalni ekran
B Da Da

| Boja ] RG ] |

| Boja ’ Nivo crne ’ Da | Da
| Boja ] Bela tadka ] Da | Da
| Boja | Kalibracija boje | Da | Da
| Boja | Rezimgledanja | Da | Da
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Smart Control |l PHILIPS
e sme  Jlocooe ] o ][ meats  J[  opons J[ v ]
RGE

ed o
&l displayed cofors ane produced by midneg Red, Blue and Green at dfferent brightness levels. Choosing a neviral Dmm
Wikite: Poink vl give oy opkireal RGB. IF reu prefer ba sdpst the RIEB nowy, Folon thess steps

GIeen o
1. Lise thee Patosn BRton 00 biing U e adjusmesnt insge. El gp“ﬂ E]
&, bt the inborsky of the Fed, Groon and Blue using the slider bers, EI[]:_E]

Mote! Charging the RGE vslugs £an Bdversel) sifece the deplaysd colors.

SmartControl |l PHILIPS
Lot o oo ]| ewors | pess ] oowoes || vee ]

White Point Whte Pant
White Point is the poink at which equal combinations of red, green and blus ight st ful interaity create whits. TThis BE-:
S ™

affects the cverall color quallty, For the most scourabe colors click the Fleset button then seledt the Whibs Foink.

1. Lise the Patbern button ko bring up the sdiustment image.
2. Holding o pusto of whits paper naat ta the daplay, chooss the White Port walue that maked the daplery match
the wehte paper.

W) i X
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ﬁ

SmartControl |l PHILIPS
[ Adist [ Coor [ Puoms L oomos [ Hel [ Presets
m Ere, Garnma 22
G i 4 compriant of the poel brightress in a disphiy. A lower Garmma valun produces brichter piols and o DD—
Figher Gamesn vishas produced darker peosli. Hermal cofgater diplays use & Gaming valae of 2.2,
Toroedpist Garema, Seartimaes b 1o b off, Clk the “SmartTnags OF° button befors adiusting Gamma.
1. Lse the Pattern button bo bing ub the adiustment mags.
2. Use the sheer ke seiect the desired Gomes.
SenartImage Off
[ [ pes |
Smart Control Il PHILIPS
adat | colr | Pagns | Posots | optens | Holp J
(=) Color Calibration
Your displary rseds t be properky callbrated in crder For & bo producs the widest rangs of colors scourstely.
Calibration should always take place a5 the kst buning step in the process, Resvermber b recalbr ate any time you
rmalos individasl adiustments bo mage quaity or whersver your display bo T
1, Maka ol sthar racatsany sdfastmants 1o Fsaga oty Fret.
&, Prose Thow Ma'to larn bow b2 b the calibr staon todls.
3. Finaly, press Start to begin the caiilfration proces:.
¥ Enabis Color Calbration
Color software designed in colabaration veith Joseph Holmes.
Protacted by L. 5. Patent Mo. B, 586,553
1. "Show Me" (Pokazi mi) pokrec¢e uputstvo za podeSavanje boja.
2. Start (Start) - pokrec¢e uputstvo za podesavanije boja iz 6 koraka.
3. Quick View (Brzo pregledanje) unosi slike pre/posle.
4. Da biste se vratili na pocetnu stranicu o bojama, kliknite taster Cancel (Otkazi).
5. Aktivirajte pode$avanje boja - po defaultu je uklju¢eno. Ukoliko nije ¢ekirano, neée biti mogucée da se podese boje, a tasteri

Start (Start) i Qick View (Brzo pregledanje) ¢e potamneti.
6. Moraju postojati jasne informacije na kolor-plo¢i za pode$avanja.

Prva kolor-plo€a za podesavanje boja:

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%ADY%B1/Phililps%2..%20081229(%AF%CAPDF%A1%5E/Icd/manual/SERBIAN/PRODUCT/product/SMART.HTM (15 of 28) [2008/12/29 T4 12:47:47]



SmartManage

1. Prethodni taster je blokiran do druge kolor-ploce.

2. Naredna ide do sledecée odrednice (6 odrednica).

3. Poslednja ide do prozora File>Presets (Fajl>Pred-podesavanja).
4. Cancel (Otkazi) zatvara Ul i vra¢a se na stranicu za prikljucivanje.

Smartimage (Smart lik) - Omoguéava korisniku da promeni podeSavanja za bolji prikaz koji se zasniva na sadrzaju.

Kada se podesi Entertainment (Zabava), SmartContrast (Smart kontrast) i SmartResponse (Smart odgovor) su aktivirani.

SmartControl Il PHILIPS
, adot | | Cokor J . Pum_] Prsats | Cotiors | Heio ]

Smartimage

SmartImage provides diferant brightness and contrast level to accomodate today’s wide range of computer

applanons.

Choose the setting that i most comfortable ar efficent when viewing your application. Alernathely, smoby
choose the ane that best describes its type.

o) & (= (@ Lk

o OMON . |
Office Irmage Viewing  Entertamment Econarmy _

Enteri@nmant

Plug-Ins (Prikljuéci) - Prozor Asset Management (Korisno upravljanje) ée biti aktivan samo kada se izabere
Asset Management iz padajuéeg menija Plug Ins-a.
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- SmartControl Il &
SmartControl || PHILIPS
Adjust J Calar J Plgns Ophions J Help J Prasets
E Asset Management
Mamustacturer Current Timing
Philps Blectronics 10247 G 0 H2
Descripson Dormain Name
PHME] 2958 POATRALT
Senal Mumber Camputer Mame
36 799F GHYS Slohrson
Asset Management Status
Cisabled

Prikazuje informacije o Asset Management-u (Korisnom upravljanju) na Managment (Upravljanje), Description (Opis),
Serial Number (Serijski broj), Current Timing (Trenutno vreme), Domain Name (Ime domena) i Asset Management
Status (Status korisnog upravljanja).

Da biste se vratili na pocetnu stranicu Plug-in (Priklju¢ak) kliknite taster Plug-in.

Plug-Ins (Prikljuéci) - Prozor Theft Deterence (Zastita od krade) ¢e biti aktivan samo kada izaberete Theft (Krada)
iz padajuéeg menija Plug Ins-a.

8 SmariControl | El
SmartContrel Il PHILIPS
Acst J Cobor ] PlugHrs J Options | Help ] Presets |

[E Theft Deterrence

Thaft Deterance protects your cisplay againgt unauthorized removal from your cormputes. To Enabie Theft
Deterrence, cick on Enable Thatt. Arst-tme wsers will regquing 2 Parsonal Jdentification rumber (PIN). If the
display is refmived from this comater, this PN reedad to suthcriee e oo Brothet corrputar. Thaft Deterence Diabled

Enabia Thatt |

Da aktivirate Theft Deterrence (Zastitu od krade), klik na taster Enable Theft (Omoguéi kradu) dovesée do
sledeéeg prikaza:
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& SemariCos
SmartControl Il PHILIPS
Adpst | Color Plug-ns | Options | Help I Presats
[®] Theft Deterrence Time before display Is dsabisd
[tz &0
Triaft Detedrencae & cunently Disabled. To anable Thaft Deterrencs, antar your PN in the Do Bk, then u _j |_]
cick ACcept = i

Enter FIN to endble Theft Detemanca:

Reentbar PIN bo venfy:

1. Korisnik moze uneti PIN samo sa brojevima koji sadrze izmedu 4 i 9 cifara.

2. Nakon unos$enja PIN-a, taster Accept (Prihvati) vodi korisnika do prozora za dijalog koji ¢e se pojaviti na sledecoj stranici.
3. Minimalni broj beleski je pode$en na 5. Kursor je pode$en na 5 po defaultu.

4. Nije potrebno da prikaz bude prika¢en drugom domacinu da bi uSao u modus za kradu.

Kada je PIN jednom unet i prihvaéen, pojavljuje se sledeéi prozor za dijalog:

M SmartControl I ﬁ?l
Hog
SmartControl Il ?

Register your PIN ondne (requires connection to the internet)

PHILIPS [ Yes | No )

. Klik na taster No (Ne) vodi korisnika do sledeceg prikaza.
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& SmariCantrel Il

SmartControl |l

At J Colar | FhugHrs Cptions | Help
E] Theft Deterrence
Theft Deterancs protects your deplay t unaLthonized rermnova fam your Comouter. To DEable Theft

Al
Cetemence, did: on Désable Theft. First-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
displary 5 removed from this computer, this PIN is nesded to suthonizs wse on anothes computer,

PHILIPS
Fresats |
Theft Detemance Enabled
Disabie Theit

. Klik na taster Yes (Da) vodi korisnika na sigurnu web-sajt stranicu.

Nakon kreiranja PIN-a, prozor Theft Deterrence (Zastita od krade) ée pokazati da je Theft Deterrence (Zastita

od krade) aktivirana i ponudiée taster PIN Options (PIN opcije):

& SmariCantrel Il

SmartControl Il
At J Codar J Phuging Cptions J Help

E] Theft Deterrence

Theft Detemance protects your display aganst unauthorized remova fom your comouter. To Disable Thieft
Cetemence, did: on Désable Theft. Frst-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
displary s removed from this computer, this PIN is nesded to suthonins wse on anothes computer.

PHILIPS
Frasats J
Thaft Detemence Enabled
Dazabia Thift

1. Prikazano je da je Theft Deterrence (Zastita od krade) aktivirana.
2. Disable Theft (Blokiraj kradu) otvara prozor na sledecoj strani.

3. PIN Options button only available after user creates PIN, button opens secure PIN web site.

Taster Disable Theft (Blokiraj kradu) otvara sledeéi prozor:
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o SmarControl 11 El
SmartControl | PHILIPS
Addiust d Cidor J Plug-ns Oypons J Haip a3 Presals

E] Theft Deterrence

Thift Datemance & ourmanty Enabled. To dEabia Thaft Detrancs, Snta Four FIN In this bax baloe, than
clck Accept.

Entier PN to disable Theft Daternence:

[ ccet [ coes |

1. Nakon uno$enja PIN-a, taster Accept (Prihvati) blokira PIN.

2. Taster Cancel (OtkaZi) otvara glavni prozor Theft Deterrence (Zastita od krade), prikazujuci da je Theft Deterrence
(zastita od krade) blokirana. Aktivirajte tastere Theft (Krada) i PIN Options (PIN opcije).

3. Unosenje neta¢nog PIN-a rezultira slede¢im prozorom za dijalog:

B SmartControl 11

et Uaterrence error

SmartControl | |
Falked to cisable theft detemrence!
Pleasa reenter the PIN and try agan,

PHILIPS [ ox ]

Options>Preferences (Opcije>Preference) - Bi¢e aktivan samo kada se izaberu Preferences (Preference)
iz padajuéeg menija Options (Opcije). Na displeju koji nema moguénosti za DDC/CI, dostupni su samo tasteri
Help (Pomo¢€) i Options (Opcije).
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¥ Ensble menu when right-dicking on deskiop
W Enable baok tray mem
o Run st srskam start-ug

&
LSt PHILIPS
Adjust Cpilce Plugires Opticns | Help Presats
E] Preferences LED Brightriess 0
‘o an s the folowing options bo conligure Smadk Conteol I . T ek er bainment: ‘—] _ ‘—]

Enatss SmaetResponse
™ Enabls SmartConkrast

Sat TPy
Lof T T

Select Language

Errgiaty *

wWN -

. Prikazuje trenutna podesavanja.
. Cekirani kvadrati¢ aktivira osobinu. Kvadrati¢ za €ekiranje je moguée aktivirati i blokirati.
. Meni Enable Context (Aktiviraj kontekst) na desktopu je ¢ekiran (On) po defaultu. Meni Enable Context (Aktiviraj kontekst)

prikazuje opcije SmartControl Il (Pametno kontrolisanje 1) za Select Preset (Izaberi Pred-podeSavanja) i Tune
Display (Prikaz melodije) desnim klikom na kontekst meni koji se nalazi na desktopu. Blokiran, uklanja SmartControl Il
(Pametno kontrolisanje Il) desnim klikom na kontekst meni.

. Ikona Enable Task Tray (Aktiviraj Spisak zadataka) je ¢ekirana (On) po defaultu. Meni Enable context (Aktiviraj

kontekst) prikazuje meni task tray (Spisak zadataka) za SmartControl Il (Pametno kontrolisanje I1). Desni klik na ikonu task
tray (Spisak zadataka) prikazuje opcije menija za Help (Pomog¢), Technical Support (Tehni¢ka podrska). Cekirajte

za Upgrade (PoboljSanje), About (O...), i Exit (I1zlaz). Kada je meni Enable task tray (Aktiviraj Spisak zadataka) blokiran, ikona
task tray (Spisak zadataka) ¢e samo pokazati EXIT (IZLAZ).

. Run at Startup (Kreni odmah) je ¢ekiran (On) po defaultu. Kada se blokira, SmartControl Il (Pametno kontrolisanje Il) se ne¢e

odmah pokrenuti ili ¢e biti u task tray-u (Spisku zadataka). Jedini nacin da se pokrene SmartControll Il
(Pametno kontrolisanje Il) jeste precicom (short cut) sa desktopa ili iz program fajla. Bilo koje pred-podeSavanje podeseno na
run at startup (kreni odmah) nece se aktivirati ukoliko ovaj prozor nije ¢ekiran (ukoliko je blokiran).

. Aktiviraj modus za prozirnost (samo Vista, XP, i 2k). Osnovna karakteristika je 0% neproziran.

Options>Input (Opcije>Ulaz) - Bi¢ée aktivan samo kada se izabere Input (Ulaz) iz padajuéeg menija Options
(Opcije). Na displeju koji nema moguénosti za DDC/CI, dostupni su samo tasteri Help (Pomo¢€) i Options (Opcije).
Svi ostali tasteri SmartControl Il (Pametnog kontrolisanja Il) nisu u funkciji.
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M

SmartControl I PHILIPS
Agst | o | Pugns || Pesets || optios ] W |
Inpust

Your displry has two inputs (connections en back of this disoly) 32 you can hook up two diferent sources at
Digital In butbens te select which seurce you'd ke to view. You are

TMPORTANTI FF you switch mputs SrmertContrad I may bea the abiity to conbrol your mantaor, In this csa you
may have to use the Input Salect button on tha fromt of your monitor to awicch badk to tha cnginal nput
before SmatControl [T functionaily can be restoned.

[ kg [ opein  |[ ogri; |

1. Prikazi prozor sa Izvornim uputstvima (Source instruction) i izvornim pode$avanjima za trenutni ulaz.
2. Na displejima sa jednim ulazom, ovaj prozor nece biti vidljiv.

Options>Audio (Opcije>Audio) - Bi¢e aktivan samo kada se izabere Volume (Jaéina zvuka) iz padajuéeg
menija Options (Opcije). Na displeju koji nema moguénosti za DDC/CI, dostupni su samo tasteri Help (Pomog¢)
i Options (Opcije).

M

Smart Control 1| PHILIPS

adust | o | pogns | Pesas || optiens | Helg J
Audio vokare o
At the volume of Lhe integrated loudspeskers by wsing e didec D_

Tuer: off the integrated koudipeabens by chacking the Mube dheckbos.
[

Option>Audio (Opcija>Audio) stozer
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SrmartControl || PHILIPS

L sast [ cox (_mons [ vee [ optes J[ meets
(2] Auto Pivot

To franualy ratTe tha screen Frage, chek 3 romtion butten. Unchack the Auts PROT box £o deabla Jutomanc
SIrEen-mage rotation.

¥ Enabla Auto Phot,

0° ———
-

Help>User Manual (Pomoé>Priruénik za korisnike) - Biée aktivan samo kada se izabere User Manual (Priruénik
za korisnike) iz padajuéeg menija Help (Pomog¢). Na displeju koji nema moguénosti za DDC/CI, dostupni su
samo tasteri Help (Pomog¢) i Options (Opcije).

R T =

Smart Control Il PHILIPS
L oadwst || cowe || Pugrs )| Pesses | ocpiens | ben ]

Uzer Manual

IF o reasted il stting up or operating Display Tures, clck Technicsl Support | Youllhave the option bo Fill st an
Asgstanoe Form.

‘fi can asn choose to have about: your sttached to the smsistance form. Youll
rezad ta be onlre bo use this festure.

I

Help>Version (Pomoé>Verzija) - Bi¢e aktivan samo kada se izabere Version (Verzija) iz padajuéeg menija
Help (Pomoé¢). Na displeju koji nema moguénosti za DDC/CI, dostupni su samo tasteri Help (Pomog¢) i
Options (Opcije).
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ﬁ

Smart Contral |l PHILIPS

Adpst | Colr | Pugns | Pesets | optons || bep ]
@Vﬁrﬂbn
Chpkry Tune

Wersion 3.20 dtune-standard-RI00OT-00-04-1 150-23

Copyright 1930-2007 Postrait Display, The.
COJCT Communication: ASIC

Context Sensitive menu (Kontekstualno osetljiv meni)

The Context Sensitive menu (Kontekstualno osetljiv meni) je aktiviran po defaultu. Ukoliko je Enable Context Menu
(Aktiviraj kontekst meni) ¢ekiran u prozoru Options>Preferences (Opcije>Preference), onda ¢e meni biti vidljiv.

Arrange lcons By 3
Refresh

Paste
Paste Shorkcut

New 3

Properties

SmartControl |l

Selact Presst 3

Ture Display

Smarthnage off
Office Work

v Image Viewing

Entertainmant
Economy

Meni Context (Kontekst) ima Cetiri ulaza:

1. SmartControll Il (Pametno kontrolisanje Il) - Kada se izabere ova opcija, prozor About (O...) ée biti prikazan.
2. Select Preset (Izaberi pred-pode$avanja) - Obezbeduje hijerarhijski meni sacuvanih pred-pode$avanja za automatsku
upotrebu. Znak za ¢ekiranje pokazuje trenutno izabrano pred-podeSavanje. Factory Preset (fabri¢ko pred-podeSavanje) se
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3.
4.

takode moze pozvati iz padaju¢eg menija.

Tune Display (Prikaz melodije) - Otvara kontrolni prozor SmartControl Il (Pametno kontrolisanje I1).

Fly off za Smartimage (Otceplienje za Smart lik) - Cekiraj trenutna podesavanja, Off (Iskljugeno), Office Work (Kancelarijski
rad), ImageViewing (Gledanje slika), Entertainment (Zabava), Economy (Ekonomija).

Meni Task Tray (Spisak zadataka) aktiviran

The task tray menu can be displayed by right-clicking on the SmartControl Il icon from the task tray. Left Click will launch
the application.

Help

Technical Support
Check For Updake
About

Exik

Task tray (Spisak zadataka) ima pet ulaza:

wnN

(S0

. Help - Access to User Manual file (Pomoc¢ - Pristup Priru¢niku za korisnike): otvara fajl User Manual (Priru¢nik za korisnike)

koristeci prozor za pretrazivanje.

. Technical Support (Tehni€ka podrska) - prikazuje stranicu za tehni¢ku podrsku.
. Check for Update (Cekiranje za apdejtovanje) - vodi korisnika na PDI Landing stranicu i éekira verziju korisnika u najskoriju

dostupnu.

. About (O...) - Prikazuje detaljne informacije: verziju proizvoda, podatke iz Stampe i ime proizvoda.
. Exit - Close SmartControll Il (Izlaz - Zatvori Pametno kontrolisanje Il). Da biste opet aktivirali SmartControll 11

(Pametno kontrolisanje Il) izaberite SmartControll II (Pametno kontrolisanje 11) iz Program menija, duplim klikom na PC
ikonu na desktopu ili restartujte sistem.
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PHILIPS

SmartC

EmartContral
“erzion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Meni Task Tray (Spisak zadataka) blokiran

Kada je meni Task Tray (Spisak zadataka) blokiran u folderu sa preferencama, moguca je samo opcija EXIT (IZLAZ).
Da biste potpuno uklonili SmartControll II (Pametno kontrolisanje Il) iz task tray-a (Spiska zadataka), blokirajte Run at
Startup (Kreni odmah) u Options>Preferences (Opcije>Preference).

Pitanja i odgovori

P1. Kakva je razlika izmedu SmartManage i SmartControl?
O. SmartManage je daljinsko upravljanje/kontrolisanje softvera za IT menadere kako bi upravljali monitorima putem mre

SmartControl je dodatni kontrolni panel koji pomaze korisnicima da podese perfomanse i opcije monitora uz
pomoc¢ softverskog interfejsa, umesto hardverskih tastera koji se nalaze na prednjem kraju monitora.

P2. Promenio sam monitor na svom racunaru i SmartControl je postao neupotrebljiv, $ta da radim?
O. Restartujte svoj racunar i proverite da li SmartControl moze da radi. U suprotnom, morate da uklonite i
reinstalirate SmartControl da biste obezbedili pravilno instaliranje drajvera.

P3. SmartControl dobro funkcioni$e u pocetku, ali posle ne radi, Sta da radim?
O. Ako ste ve¢ preduzeli sledec¢e korake, onda bi trebalo reinstalirati drajver monitora.

. Zamenite video grafi¢ki adapter drugim
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. Azurirajte video drajver

. Aktivnosti na OS-u kao sto je service pack (servisni paket) ili dodaci

. Azuriranje Windowsa i azuriranje monitora i/ili video drajvera

. Windows je bio podizan dok je monitor bio iskljucen ili ne priklju€en na struju.

Da biste saznali u ¢emu je problem, molimo vas, kliknite na My Computer a zatim kliknite na Properties->Hardware-
>Device Manager.

Ukoliko vidite da se pojavljuje Plug and Play Monitor ispod monitora, onda morate pristupiti ponovnom

instaliranju. Jednostavno uklonite SmartControl i ponovo ga instalirajte.

P4. Nakon instalacije SmartControl, kad se pritisne na tabelu SmartControl, posle nekog vremena nista se ne pojavljuje ili
se pojavi poruka o gresci. Sta se desilo?

0. Moguce je da vas graficki adapter nije kompatibilan sa SmartControl-om. Ako je vas$ grafi¢ki adapter jedna od
gore navedenih marki, probajte da skinete najnoviji drajver za grafi¢ki adapter sa internet stranice odgovarajuce
kompanije. Instalirajte drajver. Uklonite SmartControl i opet ga instalirajte.

Ukoliko i nakon toga ne radi, onda sa zaljenjem moramo rec¢i da va$ grafi¢ki adapter nije podrzan. Molio vas, obratite
paznju na Philips internet stranicu za bilo koji dostupan azuriran drajver za SmartControl.

Q5. Kada pritisnem na Informacije o proizvodu, pojavi se samo deo informacija. Sta se dogodilo?

0. Mozda vas$ drajver za grafi¢ki adapter nije najnovije verzije koja u potpunosti podrzava DDC/CI interfejs. Molimo
vas, poku$ajte da preuzmete najnoviji drajver za graficki adapter sa internet stranice odgovaraju¢e kompanije.
Instalirajte drajver. Uklonite SmartControl i opet ga instalirajte.

ATTENTION

P6. Zaboravio sam svoj PIN za opciju Spre¢avanja krade. Sta da radim?

O. Molimo vas, kontaktirajte IT menadzera ili servisni centar Philipsa.

P7. Kod monitora sa Smartimage opcijom, opcija SRGB 8eme temperature boje u SmartControl-u ne radi, zasto?

0. Kada je Smartimage uklju¢en, sRGB Sema se automatski iskljucuje. Da bi koristili SRGB, morate da iskljucite
Smartimage uz pomo¢ E]? tastera na prednjem delu svog monitora.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Instaliranje LCD monitora

Opis prednje strane monitora

Priklju¢ivanje na PC
Skidanje baze
Pocetak rada

Optimizacija performansi

Instaliranje LCD monitora

Opis prednje strane monitora

w

(62 N N

~

== >

O
MEM L F Ok
4/ >

L]

Input

AUTO /W

1

Da bi ukljucili i iskljucili napajanje monitora
Da bi pristupili OSD meniju (meniju na ekranu)

Da bi podesili OSD meniju (meniju na ekranu)

Promenite na prikaz 4:3

Da bi promenili ulazni izbor signala

Automatski podesite horizontalni polozaj, vertikalni poloZaj,
podeSavanja slike preko opcija phase i clock / Vratite se na
prethodni nivo OSD-ja (menija na ekranu)

Dapodesite ja¢inu tona ekrana
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Instaliranje LCD monitora

Smartimage. Mozete da izaberete izmedu pet modela:
8 E? Kancelarijskog rada, Gledanja slika, Zabave, Ekonomskog
modela i isklju€ivanja

POVRATAK NA VRH STRANE

Pogled straga

PHILIPS

b 01D

Izlaz za sluSalice
VGA ulaz

DVI-D ulaz
HDMI ulaz
Audio ulaz

o O~ WDN R

Ulaz za naizmeni¢nu struju
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Instaliranje LCD monitora

Kensington sigurnosna brava

POVRATAK NA VRH STRANE

Optimizacija performansi

. Da biste postigli najbolje performanse uverite se da je displej pode$en na 1920x1080, 60Hz.

taster "OK". Trenutno podesavanje ekrana je prikazano u OSD-ovim glavnim

E PaZnja: MoZete proveriti trenutna podesavanja ekrana jednim pritiskom na
kontrolama pod imenom RESOLUTION (REZOLUCIJA).

POVRATAK NA VRH STRANE
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Priklju¢ivanje na PC

Opis prednje strane monitora

Pomocéni pribor Prikljuéivanje na PC

Priklju¢ivanje na PC

Pocetak rada
Pomoéni pribor
Optimizacija performansi

Skidanje baze Otpakujte sve delove.

Video kabl

POVRATAK NA VRH STRANE

Prikljuéivanje na PC
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Priklju¢ivanje na PC

1) Spoijite ¢vrsto strujni kabl na poledinu monitora. (Philips ima prethodno spojen VGA kabl
za prvu instalaciju.)

\_

Ry
@)

Power cord *HDMI cable | VGA cable
Audio cable  DVI cable

2) Prikljucite ga na PC
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Priklju¢ivanje na PC

Iskljucite kompjuter i otkacite njegov kabl za napajanje.

Povezite signalni kabl monitora na video konektor na zadnjoj strani
kompijutera.

PoveZite audio kabl za audio port svog kompjutera

Utaknite kabl za napajanje kompjutera i monitora u najblizu uti¢nicu.

Ukljuc¢ite kompjuter i monitor. Ako se na monitoru pojavi slika, instalacija je
zavrdena.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Skidanje baze

Skidanje baze

Opis prednje strane monitora Postavljanje postolja
1) Postavite monitor nali¢jem na mekanu povrSinu vodeci raCuna da pri tom izbegnete

Pomoc¢ni pribor
grebanije ili oste¢enje ekrana.

Priklju€ivanje na PC

Pocetak rada

PHILIpS

Optimizacija performansi

Postavljanje postolja

Skidanje postolja

Lo e I = — ] ]

2) Drzite postolje monitora sa obe ruke i ¢vrsto ubacite postolje u otvor za postolje.
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Skidanje baze

POVRATAK NA VRH STRANE

Skidanje postolja

Postavite monitor nali¢jem na bezbednu povrsinu, pritisnite dugme za skidanje i izvucite
postolje iz kuciSta monitora.

POVRATAK NA VRH STRANE

-
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Pocetak rada

Vas LCD monitor :

Opis prednje strane monitora

Postavljanje i priklju€ivanje
vaseg monitora
Pocetak rada

Optimizacija performansi

Pocetak rada

Pocetak rada

Koristite informacioni fajl ( .inf) za operativne sisteme Windows® 98/2000/XP/Vista
ili novije

Philips-ovi monitori imaju ugradenu VESA DDC2B osobinu radi ostvarivanja Plug & Play

podrs

ke operativnog sistema Windows® 98/2000/XP/Vista. Da biste u operativhom sistemu

Windows® 98/2000/XP/Vista mogli da selektujete Vas Philips monitor u dijalogu "Monitor" i
aktivirate Plug & Play aplikaciju, treba da instalirate ovaj informacioni fajl (.inf). Ovde je opisan

proce

s instalacije za operativne sisteme Windows® 98, 2000, XP i Vista.

Windows® 98
1. Pokrenite Windows® 98.
2. Kliknite na dugme "Start", idite na "Settings", zatim kliknite na "Control Panel".
3. Dvaput kliknite na ikonicu "Display".
4. Odaberite karticu "Settings" i zatim kliknite na "Advanced...".
5. Odaberite dugme "Monitor", idite na "Change..." zatim kliknite na "Have Disk...".
6. Odaberite opciju "Display a list of all the drivers in a specific location, so you can select

~

Wind

akhwdhpE

the driver you want.", kliknite na "Next" i zatim na "Have Disk...".

Kliknite na "Browse...", odaberite odgovarajuéi drajv F: (CD-ROM drajv) i zatim kliknite na
"OK",

Kliknite na "OK", odaberite model monitora i kliknite na "Next" i zatim jo$ jednom na
"Next".

. Kliknite na "Finish" i zatim na "Close".

ows® 2000
Pokrenite Windows® 2000.
Kliknite na dugme "Start", idite na "Settings", zatim kliknite na "Control Panel".
Dvaput kliknite na ikonicu "Display".
Odaberite karticu "Settings" i zatim kliknite na "Advanced...".
Odaberite "Monitor"
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Pocetak rada

~No

10.
11.

- Ako je dugme "Properties" neaktivno, to znaci da je Vas monitor ispravno konfigurisan.
Prekinite instalaciju.

- Ako je dugme "Properties” aktivno kliknite na dugme "Properties”. Pratite dalje korake.
Kliknite na "Driver", zatim na "Update Driver...", pa na "Next".

Odaberite opciju "Display a list of all the drivers in a specific location, so you can select
the driver you want.", kliknite na "Next" i zatim na "Have Disk...".

Kliknite na "Browse...", zatim odaberite odgovarajuci drajv F: (CD-ROM drajv).

Kliknite na "Open" i zatim na "OK".

Odaberite model monitora i kliknite na "Next" i zatim jo§ jednom na "Next".

Kliknite na "Finish" i zatim na "Close".

Ako se pojavi prozor "Digital Signature Not Found", kliknite na "Yes".

Windows® XP

Sk~ wNE

o N

10.
11.
12.

13.
14.

Pokrenite Windows® XP.

Kliknite na dugme 'Start', a nakon toga kliknite na '‘Control Panel'.

Izaberite i kliknite na kategoriju 'Printers and Other Hardware'

Kliknite na tacku 'Display'.

Izaberite oznaku 'Settings', a onda kliknite na dugme 'Advanced'.

Izaberite oznaku 'Monitor'

- Ako je dugme 'Properties' neaktivno, to znaci da je vas monitor ispravno konfigurisan.
Molimo da prekinete instalaciju.

- Ako je dugme 'Properties' aktivno, kliknite na dugme 'Properties’.

Molim da sledite odgovarajuée sledecée korake.

Kliknite na oznaku 'Driver', a onda kliknite na dugme 'Update Driver...".

Izaberite redio dugme ‘Install from a list or specific location [advanced]', a onda kliknite
na dugme 'Next'.

Izaberite redio dugme ' Don't Search. | will choose the driver to install'. Posle toga kliknite
na dugme 'Next'.

Kliknite na dugme 'Have disk...", a onda kliknite na dugme 'Browse...". Posle toga
izaberite odgovarajuci drajv F: (CD-ROM drajv).

Kliknite na dugme 'Open’, a onda kliknite na dugme 'OK'.

Izaberite model vaseg monitora i kliknite na dugme 'Next'.

- Ako mozete da vidite poruku 'has not passed Windows® Logo testing to verify its
compatibility with Windows® XP', molimo da kliknete na dugme 'Continue Anyway'.
Kliknite na dugme 'Finish', pa na dugme 'Close'.

Kliknite na dugme 'OK’, a onda opet na dugme 'OK' da zatvorite okvir dijaloga
Display_Properties.

Za Windows® Vista

1

Startujte Windows®Vista.

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%ADY%B1/Phililps%202...20081229(%AF%CAPDF%A1%5E/Icd/manual/SERBIAN/PRODUCT/install/GT_START.HTM (2 of 3) [2008/12/29 T4 12:48:13]



Pocetak rada

. Kliknite taster Start; odaberite i kliknite na 'Kontrolni panel'.

. Odaberite i kliknite na 'Hardver i zvuk'.

. Odaberite 'Upravljanje uredajima’' i kliknite na 'Azuriranje drajvera za uredaj'.

. Odaberite 'Monitor' i potom kliknite desnim klikom miSa na 'Generic PnP Monitor'.

. Kliknite na "Softver za azuriranje drajvera'.

. Odaberite 'Pretrazi moj kompjuter za drajver'.

. Kliknite na taster 'Pretrazi' i odaberite drajv u koji ste stavili disk. Na primer; (CD-ROM

Drive:\\Lcd\PC\drivers\).

. Kliknite na taster 'Dalje'.
. Sacekajte nekoliko minuta da se drajver instalira i potom kliknite na taster 'Zatvori'.

Ako imate neku drugu verziju operativnog sistema Windows® 98/2000/XP/Vista ili ako su Vam
potrebne dodatne informacije o instalaciji, pogledajte korisni¢ko uputstvo za Windows® 98/2000/
XP/Vista.

POVRATAK NA VRH STRANE
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On-Screen Display - Prikaz na ekranu (OSD)

Opis OSD On-Screen Display - Prikaz na ekranu (OSD)
OSD drvo

Opis OSD

gtaje OSD?

On-Screen Display (OSD) ili drugacije Ekranski meni ugraden je u sve Philipsove LCD monitore.
On dopusta da krajnji korisnik prilagodi performanse ekrana ili odabere funkcije monitora direktno
preko prozora sa uputstvima koji se pojavljuje na ekranu. Interfejs menija na ekranu koji je
jednostavan za koriS¢enje prikazan je ispod :

PHILIPS

~ Monitor Setup Input

& Input

230E1  SN:0000000000000

e Exit e e Lk = N

Osnovne i jednostavne instrukcije na kontrolnoj dugmadi.

U OSD-u (ekranskom meniju) koji je prikazan iznad, korisnici mogu da pritisnu.“r tastere na

okviru oko LCD stakla da bi pomerili kurzor, 0K dabi potvrdili izbor ili promenu.
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On-Screen Display - Prikaz na ekranu (OSD)

OSD drvo

Na donjoj skici prikazana je opata struktura OSD. Molete je koristiti kao referencu kada ubuduce
budete leleli da nadete sopstveni put za razna podegavanja.

Main menu Sub menu

— WA

Input — DOl

— HOMI

— Picture Format —'Wide screen 4:3
— Brightness

Picture — Contrast

— SmanContrast —oOn, Off

— Gamma —1.8,20,22, 24 26

Aldin I: Stand Alane — Qn, Off
Mute —  On, Off
Calor Temp., — 2000k, 6500, ¥5001K,82001K,9300k,11500k
Color E sRGA Red
Uszer Define E Green
Blue
Language — Enalish, Ezpafial, Frangais, Deutsch, Italiano, Portugués,
Pyccrwd, B D=0, Torkee
— Horizontal
Q50D Setting — “ertical
— Transparency — Off, 1, 2, 3, 4
— Q8D Time out— 48,10, 20, 30, 60
— Power LED — 01,2, 3,4
— Owver Scan
— H.Position — 0-~100
— W.Position — 0~100
Setup — Fhase — 0-~100
— Clock — 0-~100
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On-Screen Display - Prikaz na ekranu (OSD)

Resolution Motification — On, Off

Reset —  es, Mo

Infarmation

(Notes: OverScan function only can be available in HDMI)

Obaveatenje o rezoluciji

Ovaj monitor dizajniran je za optimalan rad na svojoj osnovnoj rezoluciji, 1920 x 1080@60Hz. Kade
se monitor ukljuci u drugacijoj rezoluciji, pojavi¢e se upozorenje: Upotrebite 1920 x 1080@60Hz za
najbolje rezultate.

Prikazivanje upozorenja o osnovnoj rezoluciji mole se iskljuciti u Setap-u (podegavanjima) u OSD
meniju (meniju koji se prikazuje na ekranu.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Briga 0 musterijama i garancija

Briga o musterijama & Garancija

MOLIMO IZABERITE SVOJU ZEMLJU/PODRUCJE | POGLEDAJTE DETALJINIJE STA
POKRIVA VASA GARANCIJA

ZAPADNA EVROPA: Austrija Belgija Danska Francuska Nemacka Grcka Finska Irska
Italija Luksemburg Holandija Norveska Portugal Svedska Svajcarska Spanija Velika

Britanija

ISTOCNA EVROPA: Ceska Republika Madarska Poljska Rusija Slovatka Slovenija
Turska

LATINSKA AMERIKA: Antili Argentina Brazil Cile Kolumbija Meksiko Paragvaj Peru
Urugvaj Venecuela

SEVERNA AMERIKA: Kanada SAD
PACIFIK: Australija Novi Zeland

AZIJA: Banglade$ Kina Hong Kong Indija Indonezija Japan Koreja Malezija Pakistan
Filipini Singapur Tajvan Tajland

AFRIKA: Maroko Juzna Afrika

SREDNJI ISTOK: Dubai Egipat
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Garancija za Philips F1rst Choice

Garancija za Philips Flrst Choice
Hvala vam S8to ste kupili ovaj Philips monitor.

Svi Philips monitori kreirani su i proizvedeni u skladu sa visokim standardima,
pruzaju visokokvalitetne performanse, jednostavno se koriste i instaliraju. Ako
naidete na bilo kakve p'oteSkoc¢e za vreme instaliranja ili koriS¢enja ovog
proizvoda, obratite se Philips Sluzbi za informati¢ku podrsku da biste uzivali u
pogodnostima garancije za Philips F1rst Choice. Zahvaljuju¢i ovoj trogodisnjoj
garanciji imate pravo da na licu mesta zamenite monitor u slu¢aju da je neispravan.
Philips ¢e vas monitor zameniti novim u roku od 48 sati posle vaseg poziva.

Sta je pokriveno ovom garancijom?

Garantni list za Philips F1rst Choice vaZi u Andori, Austriji, Belgiji, Kipru, Danskoj, Francuskoj,
Nemackoj, Grékoj, Finskoj, Irskoj, Italiji, Lihtenstajnu, Luksemburgu, Monaku, Holandiji, Norveskoj,
Poljska, Portugalu, Svedskoj, Svajcarskoj, Spaniji i Velikoj Britaniji i samo za monitore koji su
originalno projektovani, proizvedeni, odobreni i/ili odobreni za koriS¢enje u ovim drZzavama.

Garancija stupa na snagu na dan kupovine monitora. U sledece tri godine u slu¢aju bilo kakvog
kvara koji je pokriven ovom garancijom, zameni¢éemo vas monitor novim monitorom ¢iji kvalitet je
jednak kvalitetu vadeg prvog monitora.

Novi monitor ostaje vama, a Philips zadrzava neispravan monitor. Trajanje garancije za novi monitor
je isto kao za prvi neispravan monitor, dakle 36 meseci od datuma kupovine prvog monitora.

Sta ova garancija ne pokriva?

Garancija za Philips F1rst Choice vazi ako se proizvod koristi za ono za $to je namenjen, ako se
njime rukuje ispravno i u skladu sa uputstvima za rad, uz predocenje originalnog racuna sa
datumom kupovine, nazivom zastupnika, brojem modela i proizvodnim brojem.

Garancija za Philips F1rst Choice ne vazi ako:

. su dokumenti na bilo koji nacin promenjeni ili su necitki;

. je model ili proizvodni broj promenjen, izbrisan, uklonjen ili necitak;

. su popravci ili promene na proizvodu vrsili neovlasteni servisi ili neovlastena lica;

. je Steta uzrokovana nezgodom, uklju€ujuci ali ne ograni¢avajuc¢i se na grom, vodu ili vatru,
neispravno rukovanje ili zanemarivanje;
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Garancija za Philips F1rst Choice

. Se pojave problemi s prijemom uzrokovani stanjem signala ili kablovskih ili antenskih sistema
izvan monitora,;

. se jave kvarovi nastali usled uobi¢ajenog koriséenja monitora ili njegovog neispravnog
koriScenja;

. proizvod treba modifikovati ili prilagoditi lokalnim ili nacionalnim tehni¢kim standardima koji
vaze u drzavama za koje proizvod originalno nije projektovan, proizveden, odobren i/ili
autorizovan. Stoga uvek proverite da li proizvod moze da se koristi u odredenoj drZzavi.

. Garancija za Philips F1rst Choice ne vazi u drzavama koje nisu na spisku drzava za koje su
proizvodi originalno projektovani, proizvedeni, odobreni i/ili autorizovani za upotrebu. U tim
sluajevima vaze opsti uslovi garancije za Philips proizvode.

Potreban je samo jedan poziv telefonom

Da bi se izbegle nepotrebne tesSkoce, savjetujemo vam da pre obraéanja Philipsovoj sluzbi za
podrsku pazljivo proc€itate uputstva za rad ili da posetite www.philips.com/support.

Bez vadhania zavolajte

Za U¢elom vyhnutia sa zbytoénych tazkosti Vam doporucujeme precitat si pozorne prevadzkové
instrukcie, alebo navstivte nasu stranku www.philips.com/support.

Za brze reSavanje problema, molimo vas da pripremite sledece pre kontaktiranja Philipsove sluzbe
za podrsku:

« Philips - broj vrste monitora

. Philips - serijski broj

. Datum kupovine (mozda ce trebati i kopija racuna)

. Procesor ra¢unara:
o 286/386/486/Pentium Pro/Internal memorija
o Operativni sistem (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)
o Fax/Modem/Internet program?

. Ostale instalirane kartice

Problem ¢e se brze reSiti ako pripremite i sledece informacije:

. Dokaz o kupovini gde je upisan datum kupovine, ime trgovine, model i serijski broj proizvoda.
. Puna adresa gde Ce se biti preuzet neispravan i dostavljen ispravni monitor.

Philipsove sluzbe za pomo¢ kupcima se nalaze u cijelom svijetu. Kliknite ovdje da bi ste pristupili
F1rst Choice Contact Information.

lli nam se obratite putem nase:
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Garancija za Philips F1rst Choice

web stranice: http://www.philips.com/support
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F1rst Choice Contact Information

Flrst Choice Contact Information

Drzava

Austria

Belgium
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Poland

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Kod

+43
+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Telefonski broj

0810 000206
078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250
0223491505

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0207 949 0069

Cena

€0.07

€0.06

Cena lokalnog poziva
Cena lokalnog poziva
€0.09

€0.09

Besplatno

Cena lokalnog poziva
€0.08

Cena lokalnog poziva
€0.10

Cena lokalnog poziva
Cena lokalnog poziva
Cena lokalnog poziva
€0.10

Cena lokalnog poziva
Cena lokalnog poziva
Cena lokalnog poziva
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Medunarodna garancija

Vasa garancija u Centralnoj i Istocnoj Evropi
Dragi kupce,

Hvala vam &to ste kupili ovaj Philipsov proizvod, koji je dizajniran i proizveden na najviSem nivou.
Ukoliko se, na zalost, neSto pokvari na ovom proizvodu, Philips garantuje besplatnu popravku i
zamenu delova u periodu od 36 meseci od dana kupovine.

Sta je pokriveno garancijom?

Ova Philipsova garancija za Centralnu i Istocnu Evropu vazi u Republici CeSkoj, Madarskoj,
Slovackoj, Sloveniji, Rusiji i Turskoj i vazi samo za monitore koji su dizajnirani, proizvedeni,
autorizovani i/ili odobreni za koriscenje u ovim zemljama.

Garancija pocinje da vazi na dan kupovine monitora. Od tog datuma, u toku naredne tri godine, Va$
monitor ce biti servisiran u slucaju kvarova, ukoliko je pod garancijom.

Sta nije ukljuceno u garanciju?

Philipsova garancija vazi pod pretpostavkom da se sa uredajem postupa ispravno i u svrhu kojoj je
namenjen, u skladu sa uputstvom za koriScenje i uz originalni racun ili priznanicu koja pokazuje
datum kupovine, ime prodavca, model i serijski broj uredaja.

Philips-ova garancija ne¢e vaziti u sledec¢im slu¢ajevima:

. ako bi dokumenti na bilo koji nacin bili promenjeni ili u€injeni necitkim;

. ako je broj modela ili serijski broj proizvoda promenjen, izbrisan, premesten ili u€injen
necitkim;

. ako su popravke ili modifikacije i izmene proizvoda izvodile neovladcene servisne
organizacije ili osobe;

. ako je uzrok kvara nezgoda kao sto je udar groma, poplava, pozar, nepravilna upotreba,
nehat ili neka slicna nesreca.

. Problemi sa prihvatanjem signala uzrokovani stanjem signala ili kabla ili antenskog sistema
van jedinice;

. Kvarovi uzrokovani nepravilnim rukovanjem ili loSim postupanjem sa monitorom;

. Uredaj zahteva modifikovanije ili adaptaciju da bi bio uskladen sa lokalnim ili nacionalnim
tehnickim standardima, koji vaze u zemljama za koje uredaj nije dizajniran, proizveden,
autorizovan i/ili odobren. Stoga uvek proverite da li uredaj moze da se koristi u odredenoj
zemlji.

file:///C|/Documents and Settings/F3100594/52 & /Phililps 230E1 081229(EPDF) /lcd/manual/SERBIAN/WARRANTY/WAR_EE.HTM (1 of 2) [2008/12/29 F4F 12:49:44]



Medunarodna garancija

Molimo Vas primetite da po ovoj garanciji proizvod nije defektan ukoliko su modifikacije neophodne
da bi se uredaj uskladio sa lokalnim ili nacionalnim tehnickim standardima koji vaze u zemljama za
koje uredaj nije originalno dizajniran i/ili proizveden. Stoga, uvek proverite da li uredaj moze da se
koristi u odredenoj zemlji.

Samo jedan klik

U slucaju bilo kakvih problema, savetujemo Vam da pazljivo procitate uputstvo za upotrebu ili odete
na www.philips.com/support internet prezentaciju radi dodatne pomoci.

Samo jedan telefonski poziv

Da bi izbegli nepotrebne neugodnosti, savetujemo Vam da pazljivo procitate uputstvo za upotrebu
pre nego Sto pozovete nase prodavce ili Informacione centre

U slucaju da Vas Philipsov proizvod ne radi ispravno ili je u kvaru, molimo Vas pozovite svog
Philips prodavca ili direktno Philipsov Servis i Informacioni centar za kupce.

Internet prezentacija: http://www.philips.com/support

file:///C|/Documents and Settings/F3100594/5Z & /Phililps 230E1 081229(fRPDF) /Icd/manual/SERBIAN/WARRANTY/WAR_EE.HTM (2 of 2) [2008/12/29 T4 12:49:44]


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

Antilles Argentina Australia Bangladesh Brasil Canada Chile China Colombia Belarus
Bulgaria Croatia Czech Republic Estonia Dubai Hong Kong Hungary India Indonesia
Korea Latvia Lithuania Malaysia Mexico Morocco New Zealand Pakistan Paraguay
Peru Philippines Romania Russia Serbia & Montenegro Singapore Slovakia Slovenia
South Africa Taiwan Thailand Turkey Ukraine Uruguay Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.nd 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:inffo@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Mlinska 5, Strmec
HR - 41430 Samobor
Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street ,

H-1044 Budapest ( Europe Center)
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu
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Consumer Information Centers

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.It
www.servicenet.|t

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o.

Viline vode bb

Slobodna zona Beograd , L12/4
Belgrade 11000

Tel. +381 11 2070 664

Serbia

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk
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Consumer Information Centers

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

SI-1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

Tark Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
WwWw.csp-comel.com
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Consumer Information Centers

ANTILLES

Philips Antillana N.V.

Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazo6nia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-Sao Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -Séo Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without Sdo Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax : (01)-619-4300/619-4104
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Consumer Information Centers

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No0.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176
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Consumer Information Centers

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420

CANADA

Philips Electronics Ltd.

281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center
Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

Asia
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Consumer Information Centers

BANGLADESH

Philips Service Centre

100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025
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Consumer Information Centers

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS

Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service

Jeong An Bldg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku

Seoul, Korea

Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200

Fax : (02) 595-9688
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Consumer Information Centers

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571
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Consumer Information Centers

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446
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Consumer Information Centers

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194

Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.O.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999
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Medunarodna garancija

Vasa medunarodna garancija
Draga musterijo,

Hvala vam $to ste kupili ovaj Philips-ov proizvod, projektovan i napravljen po najviS§im standardima
kvaliteta.

Ako nazalost nesto ne bude u redu sa ovim proizvodom Philips garantuje besplatne rezrvne delove
i rad bez obzira u kojoj drzavi se vrSi popravak, u periodu od 12 meseci od datuma kupovine. Ova
medunarodna Philips-ova garancija dopunjava postoje¢e nacionalne garancijske obaveze Philips-a
i njegovih dilera prema vama u drzavi u kojoj je proizvod kupljen i nema uticaja na vasa zakonska
prava kao potroSaca.

Philips-ova garancija vazi pod uslovom da se proizvod ispravno upotrebljava u svrhe za koje je
namenjen, u skladu sa uputstvima za rukovanje i uz prezentaciju originalne fakture ili blagajni¢kog
racuna na kome se vidi datum kupovine, naziv dilera, broj modela i serijski broj proizvoda.

Philips-ova garancija nece vaziti u slede¢im slu¢ajevima:

. ako bi dokumenti na bilo koji nacin bili promenjeni ili u€injeni neditkim;

. ako je broj modela ili serijski broj proizvoda promenjen, izbrisan, premesten ili u€injen
necitkim;

. ako su popravke ili modifikacije i izmene proizvoda izvodile neovlas¢ene servisne
organizacije ili osobe;

. ako je uzrok kvara nezgoda kao $to je udar groma, poplava, pozar, nepravilna upotreba,
nehat ili neka slicna nesreca.

Molimo vas da obratite paznju na ¢injenicu da se u smislu ove garancije ne smatra da je proizvod
defektan ako ga je potrebno modifikovati da bi se zadovoljili lokalni ili nacionalni tehnicki standardi u
zemlji za koju proizvod nije projektovan i/ili proizveden. Zbog toga uvek proverite da li se proizvod
moze upotrebljavati u odredenoj zemlii.

U slu€aju da va$ Philips proizvod ne radi ispravno ili je u kvaru kontaktirajte svog Philips dilera. Ako
vam zatreba servis dok ste u drugoj zemlji, adresu dilera dobicete od Philips-ovog centra za pomo¢
potroSacima u toj zemlji, na telefonskom i faks broju koji mozete naci u odgovaraju¢em odeljku ove
knjizice.

Pre nego Sto kontaktirate svog dilera pazljivo procitajte uputstvo za rad kako biste izbegli
nepotrebne neugodnosti. Ako imate pitanja na koja va$ diler ne zna da odgovori, ili neko drugo
relevantno pitanje, molimo vas da kontaktirate Philips-ov centar za informisanje potrosaca ili

posetite:
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Medunarodna garancija

Website: http://www.philips.com
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Garancija u SAD

Garancija za Philips Flrst Choice(SAD)

Hvala vam §to ste kupili monitor marke Philips.

Svi Philips-ovi monitori, projektovani i proizvedeni po visokim standardima,
nude performanse visokog kvaliteta, lako se koriste i lako se instaliraju. Ako u
ekl toku instalacije ili za vreme upotrebe proizvoda naidete na poteSkoce molimo
21 2 vas da kontaktirate direktno Philips i realizujete svoju "F1rst Choice" garanciju
ATt e s koju nudi Philips. Ta trogodiSnja servisna garancija vam u prvoj godini po
SO S kupovini daje pravo na zamenu modela na licu mesta u roku od 48 sati po
' prijemu vaSeg poziva. Ako budete imali problema sa monitorom u drugoj i
tre¢oj godini po kupovini posaljite ga o svom trosku serviseru, a mi ¢emo ga
besplatno popraviti i vratiti u roku od pet radnih dana.

OGRANICENA GARANCIJA (kompjuterski monitor)

Kliknite ovde za pristup Warranty Registration Card.

Tri godine besplatan rad / Tri godine besplatni delovi / Godinu dana zamena*

*U prvoj godini proizvod ¢emo zameniti novim ili renoviranim na originalne specifikacije u roku od
dva radna dana.U drugoj i trecoj godini proizvod morate o svom trosku dostaviti na servisiranje.

KO JE POKRIVEN GARANCIJOM?

Da biste realizovali popravak u garanciji morate imati dokaz o kupovini. Kao dokaz smatra se
blagajnicki racun ili drugi dokument koji pokazuje da ste kupili proizvod. Drzite ga pri ruci zajedno
sa ovim korisni¢kim priru¢nikom.

STA JE POKRIVENO GARANCIJOM?

Garancija poc€inje da te€e danom kupovine proizvoda. U roku od tri godine, svi delovi e biti
popravljeni ili zamenjeni i rad obavljen besplatno. Tri godine posle dana kupovine, pla¢ate zamenu
ili popravak svih delova i sve troSkove rada.
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Garancija u SAD

Svi delovi, ukljuéujuci popravljene ili zamenjene, pokriveni su garancijom samo u toku garantnog
perioda za originalni proizvod. Kad istekne garancija za originalni proizvod prestaje i garancija za
sve zamenjene ili popravljene proizvode i delove.

STA JE ISKLJUCENO 1Z GARANCIJE?
Garancija ne pokriva:

. cenu rada prilikom instalacije ili podeSavanja proizvoda, podeSavanje korisnickih
parametara na proizvodu i instalaciju ili popravak antenskih sistema izvan proizvoda.

. popravku proizvoda i/ili zamenu delova nastalu usled pogresSne upotrebe, nezgode,
neovlascene popravke ili drugih razloga koji nisu pod kontrolom firme Philips Consumer
Electronics.

. probleme u prijemu nastale usled stanja signala ili kablovskog i antenskog sistema izvan
jedinice.

. proizvod koji zahteva modifikaciju ili adaptaciju da bi radio u zemlji za koju nije projektovan,
proizveden, atestiran i/ili odobren, ili popravke proizvoda oste¢enih takvim modifikacijama.

. slu¢ajne ili posredne odstete koje proistiCu iz proizvoda. (Neke drzave ne dozvoljavaju da se
slu¢ajne ili posredne odstete isklju€uju, pa se napred navedeno mozda ne odnosi na vas.To
obuhvata unapred snimljeni materijal, sa zasti¢enim autorskim pravima ili bez, ali nije
ograni¢eno samo na njega.)

. ako je broj modela ili serijski broj proizvoda promenjen, izbrisan, premesten ili u€injen
necitkim;

Gde SERVIS STOJI NA RASPOLAGANJU?

Servis pod garancijom stoji na raspolaganju u svim zemljama u kojima Philips Consumer
Electronics zvani¢no distribuira proizvod. U zemljama u kojima Philips Consumer Electronics ne
distribuira proizvod lokalna Philips-ova servisna organizacija ¢e pokusati da obezbedi servis (mada
moze doc¢i do kasnjenja ako odgovarajuci delovi i tehnicki prirunici nisu na raspolaganju).

Gde MOGU DOBITI VISE INFORMACIJA?

Za dodatne informacije kontaktirajte Philips-ov centar za pomo¢ potro$ac¢ima na telefon (877) 835-
1838 (samo korisnici iz SAD) ili (919) 573-7855 .

Pre nego Sto potrazite servis...
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Garancija u SAD

Molimo vas da pogledate korisni¢ki priru¢nik pre nego $to potrazite servis. PodeSavanja komandi
koja su u njemu opisana mogu vam ustedeti posetu servisu.

ZA SERVIS POD GARANCIJOM U SAD, PORTORIKU ILI NA DEVICANSKIM OSTRVIMA ...

Pozovite dole navedeni telefonski broj Philips-ovog centra za pomo¢ potroSacima. Dobiéete
dodatne informacije o proizvodu i proceduri za servisiranje:

Philips-ov centar za pomoc¢ potrosacima

(877) 835-1838ili (919) 573-7855

(U SAD, Portoriku i na Devi¢anskim ostrvima sve implicitne garancije ukljucujuci implicitnu
garanciju o mogucnosti prodaje i pogodnosti za odredenu svrhu su vremenski limitirane na rok

trajanja ove eksplicitne garancije. Ali, posto neke drZave ne dozvoljavaju ograni¢avanje trajanja
implicitnih garancija, ovo ograni¢enje ne mora da se odnosi na vas.)

ZA SERVIS POD GARANCIJOM U KANADI...
Molimo pozovite Philips na:
(800) 479-6696

Servisna stanica Philips Kanada ili neki od ovlasc¢enih servisnih centara obezbedi¢e vam besplatne
rezervne delove i besplatan rad u periodu od tri godine.

(U Kanadi je ova garancija data umesto svih drugih garancija. Nema drugih eksplicitnih ili
implicitnih garancija uklju€ujuéi i implicitnu garanciju o moguc¢nosti prodaje i pogodnosti za
odredenu svrhu. Philips ni u kom slu€aju nije odgovoran za bilo koju direktnu, indirektnu,
specijalnu, slu¢ajnu ili posrednu odstetu ma kako stecenu, ¢ak i ako je upozoren na moguénost
takve odstete.)

PODSETNIK... Molimo vas da zapiSete broj modelai serijski broj koji se nalaze na donjoj
strani proizvoda.

MODEL #
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Garancija u SAD

SERIAL #

Ova garancija vam daje odredena zakonska prava, a moZzete imati i druga prava koja variraju od
drzave/provincije do drzave/provincije.

Pre nego $to pozovete Philips molimo vas da pripremite slede¢e podatke kako bismo brzo mogli da
reSimo vas problem.

. Philips-ov broj tipa

. Philips-ov serijski broj

. Datum kupovine (moze biti potrebna kopija racuna)
. PC oprema: Procesor:

o 286/386/486/Pentium Pro/Interna memorija
o Operativni sistem (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)
o Faks/Modem/Internet program?

. Ostale instalirane kartice
Dostava sledecih informacija takode moZe da ubrza proces:

. Dokaz o kupovini koji sadrzi: datum kupovine, naziv dilera, broj modela i serijski broj
proizvoda.

. Potpuna adresa na koju treba poslati zamenjeni model.

Od vas smo udaljeni samo telefonski poziv

Philips ima punktove za pruZzanje pomodi kupcima Sirom sveta. Philips-ova sluzba za brigu o
kupcima u SAD stoji na raspolaganju i moze se dobiti na jedan od kantakt telefona od ponedeljka
do petka od 8:00 h ujutru do 9:00 h uvece po isto¢njatkom vremenu (ET) i subotom od 10:00 h
ujutru do 5:00 h popodne po istocnjackom vremenu (ET).

Ako Zelite vise informacija o ovome i drugim sjajnim Philips-ovim proizvodima, posetite nasu
Internet prezentaciju na:

Website: http://www.philips.com
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A

Active matrix (Aktivha matrica)

Ovo je vrsta strukture ekrana od te€¢nog kristala kod koga su tranzistori prekidaci pri¢vrséeni za
svaki piksel da bi se kontrolisalo uklju¢eno/isklju¢eno napajanje. To proizvodi svetliji i oStriji prikaz
sa Sirim uglom gledanja od pasivnog matri¢nog ekrana. Takode pogledajte TFT (tanki filmski
tranzistor).

Amorphous silicon (a-Si) (Amorfni silikon)

Materijal koji je poluprovodnik i koristi se za pravljenje sloja tankih filmskih tranzistora (TFT-ja) od
aktivne matrice LCD-a.

Aspect ratio (Odnos Sirine i visine ekrana)

Odnos visine i Sirine aktivhog podrucja na ekranu. U globalu, veéina monitora ima odnos 4:3.
Monitori sa Sirokim ekranom ili TV aparati imaju odnos veli¢ine ekrana 16:9 ili 16:10.

POVRATAK NA VRH STRANE

B

Backlight (Pozadinsko osvetljenje)

Izvor svetlosti za LCD sa prenoSenjem podpiksela pozadinskog osvetljenja. Postoje dve tehnike
koje se koriste u dizajnu kod danasnjih LCD monitora. Vec¢ina TFT LCD panela koristi CCLFe (cold
cathode fluorescent light - hladno katodno fluorescentno osvetljenje) i difuzorni panel odmah iza
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sloja te¢nog kristala. Nova tehnologija koja koristi Diode koje emituju svetlo (LED) jo$ uvek se
razvija.

Brightness (Osvetljenje)

Dimenzija boje koja se odnosi na ahromatsku skalu, u opsegu od crne do bele, i takode je poznata i
kao osvetljenje ili koeficijent refleksije svetlosti. Zbog zabune koja se javlja sa saturacijom, upotrebu
ovog termina treba obeshrabriti.

C
CCFL (cold cathode fluorescent light - hladno katodno fluorescentno osvetljenje)

Ovo su fluorescentne svetlosne cevi koje obezbeduju osvetljenje za LCD modul. Ove cevi su
obi¢no vrlo tanke, precnika otprilike 2mm.

Chromaticity (Hromatiénost)

Onaj deo specifikacije boja koji ne ukljuCuje osvetljenje Hromati¢nost je dvodimenzionalna i
specifikovana parovima brojeva kao §to su dominantna talasna duzina i Cistoca.

CIE (Commission International de I'Eclairage - Medunarodna komisija za osvetljenje)

Medunarodna komisija za osvetljenje, najznacajnija medunarodna organizacija koja se bavi bojama
i merenjem boja.

Color temperature (Temperatura boje)

Merenje boje svetla koje emituje objekat dok se zagreva. Ova mera izrazava se na apsolutnoj skali
(u stepenima kelvina). Nize temperature kelvina poput 2400° K su crvena; vise temperature poput
9300° K su plava boja. Neutralne temperature, oko 6504° K, su bele. Philipsovi monitori u globalu
nude 9300° K, 6500° K kao i korisnicko definisanje.
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Contrast (Kontrast)

Varijacije jarkosti osvetljenja izmedu svetlih i tamnih podrucja na slici.

Contrast ratio (Odnos kontrasta)

Odnos jarkosti osvetljenja izmedu najsvetlijeg belog dijagrama i najtamnijeg crnog dijagrama.

POVRATAK NA VRH STRANE

D

D-SUB

VGA analogni ulazni priklju€ak. Vas monitor se isporuc€uje zajedno sa D-Sub kablom.
Digitalni vizuelni interfejs (DVI) (dostupno za odredene modele)

Specifikacijom digitalnog vizuelnog interfejsa (DVI) predvidena je digitalna veza velike brzine za
podatke vizuelnog tipa koja ne zavisi od tehnologije displeja. Interfejs je primarno fokusiran na vezu
izmedu racunara i njegovog displej uredaja. DVI specifikacija zadovoljava potrebe svih segmenata
PC industrije (radna stanica, stoni racunar, laptop, itd.) i omoguci¢e da se ovi razli¢iti segmenti
ujedine oko jedne specifikacije interfejsa za monitor.

DVI interfejs omogucava:

1. Sadrzini da od kreiranja do upotrebe ostane u digitalnom domenu bez gubitaka.
2. Tehnolosku nezavisnost displeja.

3. "Plug and play" putem detekcije utika¢a, EDID i DDC2B.

4. Digitalnu i analognu podr$ku u istom konektoru.

POVRATAK NA VRH STRANE
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E
Racunari sa energetskom zvezdom

Odnosi se na program Stednje energije lansiran od strane ameri¢ke Agencije za zastitu Zivotne
sredine (US EPA) sa ciliem da se promoviSe i proizvodi oprema za automatizaciju kancelarijskog
poslovanja koja je energetski efikasna. Firme ukljuéene u program obavezuju se da proizvode
jedan ili vise uredaja koji mogu automatski da se preklope u stanje male snage (< 30 W) posle
odredenog perioda neaktivnosti ili posle unapred odredenog vremena postavljenog od strane
korisnika.

POVRATAK NA VRH STRANE

G
Gamma (Gama)

Osvetljenje ekrana kao funkcija video napona priblizno prati matematic¢ku funkciju snage ulaznog

video signala, &iji je izlozilac poznat kao gama.

Grayscale (Siva skala)

Ahromatska skala u rasponu od crne, preko serije postepeno svetlijih sivih tonova, do bele boje.
Takvu seriju moguce je napraviti od koraka za koje se €ini da su podjednako udaljeni jedni od
drugih. Kako je analogni/digitalni konvertor od 8 bita, monitor moze da prikaze najvise 28 = 256
nivoa. Za monitor u boji, R.G.B. svake boje ima 256 nivoa. Stoga, ukupan broj boja koji moze biti
prikazan je 256x256x256= 16,7 miliona

POVRATAK NA VRH STRANE

H

Hue (Obojenost)
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Glavni atribut boje koji je je €ini razli¢itom od drugih boja. Na primer, boja moze da ima zelenu, Zutu
ili ljubiCastu obojenost. Boje koje se definiSu tako $to imaju obojenost su poznate pod imenom
hromatske boje. Bela, crna i sive boje ne poseduju obojenost.

POVRATAK NA VRH STRANE

IPS (In Plane Switching - prebacivanje na ravan)

Tehnika popravljanja ugla gledanja LCD ekrana pri kojoj se molekuli te€nog kristala prebacuju na
ravan LCD sloja umesto da stoje vertikalno na nju.

POVRATAK NA VRH STRANE

LCD (liquid crystal display - prikaz teénog kristala)
Ekran koji se sastoji od tec¢nog kristala smestenog izmedu dve providne plo¢e. Ekran se sastoji od

hiljada piksela koji se mogu ukljugiti ili isklju€iti elektricnom stimulacijom. Na taj na¢in mogu biti
generisane slike/tekstovi u puno boja.

Liquid crystal (Teéni kristal)

SadrZaj koji mozete naci u ekranima sa tecnim kristalom. Te€ni kristal se ponasa predvidljivo
prilikom elektri¢ne stimulacije. Ovo ga ¢€ini idealnim sastojkom za "uklju€ivanje" i "isklju¢ivanje" LCD
piksela. Te€ni kristal se nekada obeleZzava skra¢enicom LC.

Luminance (Jarkost)
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Mera osvetljenja ili svetlosna jarkost osvetljenja, koja se obi¢no izrazava u jedinicama sveca po
kvadratnom metru (cd/m2) ili lambertovih stopa. 1 fL=3,426 cd/m2.

POVRATAK NA VRH STRANE

N
Nit

Jedinica osvetljenja jednaka cd/mz2 ili 0,292 ftL.

POVRATAK NA VRH STRANE

=]
Pixel (Piksel)

Element slike; najmanji element na kompjuterizovanoj CRT ili LCD slici, i stoga i ekrana.

Polarizer (Polarizator)

Svetlosni filter koji propusta samo svetlosne talase odredenog obrtnog kretanja. Polarizovan
materijal sa vertikalnim filtriranjem se koristi kod LCDa da ogradi te¢ni kristal. Te¢€ni kristal se potom
koristi kao medij koji okreée svetlosne talase 90° da bi dozvolio svetlosti da prode ili ne prode.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Refresh rate (Nivo osveZavanja)

Broj puta osvezavanja ili ponovnog kreiranja slike na ekranu u jednoj sekundi. Ovaj broj obi¢no se
iskazuje u Hz (Hercima) ili ciklusima u sekundi. Broj od 60 Hz oznaCava da se slika iznova kreira 60
puta u sekundi.

SmartContrast

Jedinstvena tehnologija koja dinamicki analizira sadrzaj koji se prikazuje i automatski optimizuje
kontrast LCD monitora za maksimalnu jasnocu slike i najvec¢i ugodaj u gledanju, povecavajuci
pozadinsko osvetljenje kako bi se dobilo jasnije, Cistije i svetlije prikazivanje slika ili smanjujuci
pozadinsko osvetljenje za jasan prikaz slika na tamnim pozadinama. Kod monitora sa
SmartContrast-om, odnos kontrasta dostize 3000:1, najvec¢i moguci do danasnjeg dana kod
desktop LCD monitora.

SmartControl Il

SmartControl Il je na monitoru baziran softver sa jednostavnim za kori§¢enje grafickim prikazom na
ekranu koji vas vodi kroz fino podeSavanje rezolucije, kalibraciju boje i druga podeSavanja ekrana
ukljuCujuci osvetljenje, kontrast, clock & phase, polozaj, RGB, belu tacku i - na modelima sa
ugrazenim zvucnicima - podeSavanje tona.

Smartimage

Smartimage obezbeduje unapred ugradena podesavanja koja optimizuju prikazivanje za razlicite
tipove sadrzaja, dinamicki podeSavajuéi osvetljenje, kontrast, boju i ostrinu u realnom vremenu. Bilo
da radite sa tekstualnim aplikacijama, da gledate slike ili video zapis, Philips Smartimage pruza
fantasti¢no optimizovan prikaz na LCD ekranu.

SmartResponse
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SmartResponse je ekskluzivna Philips tehnologija koja podeSava vreme odgovora za potrebe
aplikacije, pruzajuéi brze vreme odziva za igranje video igrica i gledanje video zapisa, ili bolje
zasicenje boje za gledanje fotografija ili statickih slika.

SmartManage Lite

SmartManage Lite je sistem za nadgledanje, upravljanje i proveravanje statusa monitora
dizajniranih da ispune specifi¢ne potrebe rastuc¢ih malih i srednjih preduzecéa koji minimalizuje
tro8kove i maksimizuje efikasnost IT osoblja daljinskim upravljanjem kljuénih podeSavanja monitora
i obezbeduje statusne izvestaje, sastavlja podatke o koris§¢enju, nadgleda potroSnju energije i
spreCava kradu.

sRGB

SRGB je standard za obezbedivanje ispravne razmene boja izmedu razli€itih uredaja (npr. digitalnih
kamera, monitora, Stampaca, skenera, itd.)

Koris¢enjem standardnog, jedinstvenog raspona za boju, SRGB ¢e pomoci da se slike kreirane
uredajem koji je SRGB kompatibilan verno prikazu na Vasem Philips monitoru koji je SRGB
kompatibilan. Na taj nacin boje su kalibrirane i mozete da racunate sa korektnoScu boja prikazanih
na ekranu.

Bitno za koriS¢enje sSRGB-a je da osvetljenje i kontrast Vaseg monitora budu podesSeni na unapred
odredeno podeSavanje kao i paletu boja. Stoga je bitno da se izabere sSRGB podeSavanje u OSD-u
(ekranskom meniju) monitora.

Da bi ste to uradili, otvorite OSD pritiskom na OK taster na prednjem delu monitora. Pritisnite taster
za nanize da bi stigli do menija za Color (Boju) i pritisnite OK ponovo. Upotrebite taster za desno da
odete do sRGB-a. Potom pritisnite taster za nanize i pritisnite OK ponovo da bi iza$li iz OSD-a

Posto ovo uradite, molimo Vas da ne menjate podeSavanja za osvetljenje ili kontrast na svom
monitoru. Ukoliko promenite bilo koje od ovih podeSavanja, monitor ¢e izaéi iz SRGB moda i
postaviti podesavanje temperature boje na 6500K.
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T

TFT(thin film transistor - tanki filmski tranzistor)

Obi¢no se pravi od amorfnog silikona (a-Si) i koristi se kao prekida¢ da napuni uredaj za
skladistenje koji se nalazi ispod svakog pod-piksela na aktivnhoj matrici LCD-a.

TrueVision

TrueVision je vodeca industrijska tehnologija za testiranje i algoritam u viasnistvu Philips-a koja
sluzi za precizna podeSavanja na monitoru, jedan sveobuhvatan proces koji obezbeduje vrhunske
performanse prikaza u skladu sa standardom koiji je Cetiri puta ostriji od Mocrosoft Vista potreba i
koji vazi za svaki monitor koji izade iz fabrike - ne samo za nekoliko primeraka koji se ispituju.
Samo Philips ide dotle da svaki novi monitor koji proizvede poseduje tako preciznu ta¢nost boje i
kvalitet prikaza.

U

USB ili Univerzalna serijska sabirnica

Pametna uti¢nica za perifernu opremu racunara. USB automatski utvrduje resurse (kao $to su
softver drajveri i Sirina opsega sabirnice) koje zahteva periferna oprema. USB stavlja na
raspolaganje potrebne resurse bez intervencije korisnika.

. USB eliminide "sindrom kutije" -- strah od otvaranja kutije raCunara da bi se ugradila dodatna
periferna oprema. Takode, USB eliminiSe komplikovano podeSavanje IRQ parametara kada
se instalira nova periferija.

. USB eliminiSe "paralizu portova." Bez USB-a, raCunari su obi¢no ograniceni na jedan
Stampac, dva Com-port uredaja (naj¢esée mis i modem), jedan dodatak za paralelni port
(npr., skener ili video kamera) i palicu za igrice. Svakim danom na trziStu se pojavljuje sve
vide perifernih uredaja za multimedijske racunare. Sa USB-om, na raunaru mogu da rade
do 127 uredaja istovremeno.

. USB dozvoljava "vruce priklju€ivanje." Nema potrebe da se ra¢unar iskljuci, ukljudi, rebutira i
prode kroz set-up proceduru da bi se instalirala periferna oprema. Takode, nema potrebe da
se prode kroz obrnutu proceduru da bi se uredaj iskop&ao.

Ukratko, USB transformiSe danasnji "Plug-and-Pray" (prikljuci i moli se) u stvarni Plug-and-Play
(prikljudi i radi)!
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Hub
Hub je USB uredaj koji omoguéava dodatne prikljuCke na univerzalnu serijsku sabirnicu.

Hub-ovi su klju€ni element u plug-and-play arhitekturi USB-a. Na slici je prikazan tipi¢an hub. Sa
aspekta korisnika hub-ovi olakSavaju povezivanje na USB i nude sigurnost uz jednostavnost i male
troSkove.

Hub-ovi su koncentratori za ozi€¢enje koji omogucavaju realizaciju visestrukog povezivanja na USB.
Priklju€ne taCke se zovu portovi. Svaki hub pretvara jednu prikljuénu tac¢ku u vise priklju¢nih tacaka.
Arhitektura je takva da podrzava kaskadno povezivanje vise hub-ova.

Uzvodni port hub-a se priklju€uje na hub prema hostu. Svaki od nizvodnih portova hub-a dozvoljava
prikljuéak drugog hub-a ili funkcije. Hub-ovi mogu da detektuju, ukljuce i isklju¢e svaki nizvodni port
i omogucavaju distribuciju snage pojedinim uredajima. Svaki nizvodni port moze individualno da se
ukljuci i konfiguriSe za rad punom ili smanjenom brzinom. Hub razdvaja portove male brzine od
signalizacije koja radi punom brzinom.

Hub se sastoji od dva dela: kontrolera i repetitora. Repetitor je protokolom kontrolisan prekidac
izmedu uzvodnog porta i nizvodnih portova. On ima hardversku podrSku za reset i suspenziju/
nastavak signalizacije. Kontroler poseduje interfejs registre koji omogucéavaju dvosmernu
komunikaciju sa hostom. Statusne i kontrolne komande specifiCne za hub omoguéavaju hostu
konfigurisanje hub-a i nadzor i kontrolu njegovih portova.

Uredaj

Uredaj je logicki ili fiziCki entitet koji obavlja neku funkciju. Aktuelni opis entiteta zavisi od konteksta.
Na najnizem nivou uredaj moze da se odnosi na jednu hardversku komponentu, kao npr.,
memorijski uredaj. Na viSim nivoima moze se odnositi na skup hardverskih komponenti koje
obavljaju neku funkciju, kao npr., uredaj za USB interfejs. Na joS viSsem nivou, uredaj moze da se
odnosi na funkciju koju obavlja entitet priklju¢en na USB, na primer modemski uredaj za podatke i
faks. Uredaji mogu biti fizi¢ki, elektri¢ni, adresabilni i logicki.
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Nizvodno

To je tok podataka u smeru od hosta ili iz hosta napolje. Nizvodni port je port na hub-u koji je u
elektricnom smislu najudaljeniji od hosta - generatora podataka za nizvodni protok podataka.
Nizvodni portovi primaju podatke za uzvodni protok podataka.

Uzvodno

To je tok podataka u smeru prema hostu. Uzvodni port je port na uredaju koji je u elektricnom
smislu najblizi hostu i koji generise uzvodni tok podataka iz hub-a. Uzvodni portovi primaju podatke
za nizvodni protok podataka.

POVRATAK NA VRH STRANE

\%
Brzina vertikalnog refresinga

Veli¢ina izrazena u Hz, predstavlja broj frejmova (kompletnih slika) ispisanih na ekranu svake
sekunde.

POVRATAK NA VRH STRANE
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Opcija "Download and Print"

Instaliranje drajvera za vas
LCD monitor

Uputstva za "Download" i Print

Opcija "Download and Print"

Instaliranje drajvera za vas LCD monitor
Sistemski zahtevi:

PC koji radi pod Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000, Windows® Me, Windows®
XP, Windows® Vista ili novijim
. Nadite svoje drajvere ".inf/.icm/.cat" na : /PC/drivers/

Pre instaliranja pro€itajte datoteku "Readme.txt".

Ova strana vam nudi opciju da gitate priru¢nik u .pdf formatu. PDF datoteke mozete da preuzmete
na disk i zatim ih pregledate ili odStampate pomoc¢u programa Acrobat Reader ili pomocu vasSeg
brauzera.

Ako nemate instaliran Adobe® Acrobat Reader kliknite na link da biste ga instalirali. Adobe®
Acrobat Reader za PC / Adobe® Acrobat Reader za Mac.

Uputstva za "Download":

Da biste preuzeli datoteku na disk ucinite sledece:

1. Kliknite i drzite miSa na jednoj od donijih ikona. (Win95/98/2000/Me/XP/Vista korisnici kliknite
desno dugme)

Download 230E1.pdf

2. 1z menija koji se bude pojavio izaberite 'Save Link As...", 'Save Target As..." ili 'Download Link to
Disk'.

3. Izaberite gde Zelite da smestite datoteku i kliknite 'Save' (ako sistem pita da li kao 'text' ili
'source’, izaberite 'source").
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Opcija "Download and Print"

Uputstva za Print:

Da biste odStampali priru¢nik uradite sledece:
Otvorite datoteku priruénika i odStampajte Zeljene strane prateci uputstva za printer.

POVRATAK NA VRH STRANE
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